i/' , h,(’ka‘:

- f 31 § ; Ara 20 lei, 3 ké&., 8 dinar, 2.50 lira
X. €Vl. s SZ) Bucarestben : §5f le50 :
fea Parisban . : r. cen
Timisoara, 1932 augusztus 2 Berlinben . : 50 Piennig

!/» angol shilling

Londonban

‘ 4 MODERN EMBER KULTURMAVAL,HALADASSAL,MUVESZET TEL ES A MODERN ELET PROBLEMAIVAL FOGLALKOZO HETILAP ]

Pihenés a szabadban
Foté ,Kdvidr" Timisoara

Tal-ala Alanitsrany
Iskola Alapitvan




Intellig

ugoslavia

BOSZAK ALBERT HéMagyarorszégon fekvo tokéjét

ens urind i

nem utazik vonaton utmutaté nélkiil. Nem kérdezget 4llandéan — ismeretlen ut tarsaitél — hanem vas-
uti menetrendet haszndl | Minden tudnival6t tartalmaz romén, magyar és német nyelven a praktikus
Osszedllitasu ,, Hexrmes vasuti menetrendkonyv, melynek kezelése konnyii, semmi tanulmanyozast
nem igényel. A 168 old. kompl. vasuti utmutatd ara 50 lei, kaphaté az 6sszes menetjegyiroddkban, kényv-
és ujsagarusokndl. Mutatvidnyszamot ingyen és bérmentve kiil ‘a'kiad6hivatal: Brasov, Str. Reg. Carol 6.

mitkdszoriis. Temesvar V. Bem u. 30. | | .gyﬁmﬁlcsﬁztetni akarja ;
Véllalja oll6k, borotvak, kések szak- | | fektesse be Budapest melletti haz

T T O

teriiletén levd olvasdink f'gyelmét fel-
hivjuk, hogy a nagy portékoltség ¢és a
hosszadalmas admnistraciés munka el-
keriilése miatt a lapban hirdetett 6sszes
«Bén-dor“ koényveket megvehetik mind-
ama helyeken, ahol a lapot szok-
tak hetenként megvasarolni. De a pénz
elozetes bekiildése ellenében, vagy
utdnvét mellett jugoszlaviai fiokkiado-
hivatalunk is szallitja. Cime:

»Medjunarodni Prometni Novinski i Ogl.
Zavod D. D. Subotica, 2.

Vagy az egyes lapdrusitékndl, vagy
fenti fiokkiadohivatalunknal megrendel-
hetd és azonnal szallithat6 : ¢

1. Katé egy uriledny vallomésai,
(elfogyott)
. Katé. mint asszony 5
. Katé valasa, képekkel 50.—
(E két utdbbi csak korldtolt példanyban)
. Vera napléja, képekkel Dinar 70.—
. Szinészné emlékiratai, 9-drb.
tollrajzzal Dinar 200.—
. ,Kaviar® 1931 I. félév 520 oldalon
1—26 szam, hibatlan Osszedlli-
tasban, a ,N6uralom c. nagy
sikert aratott regénnyel, kemény
kotésben, Dinédr: 80—
. Kaviar 1931, Il. fele, 562 oldalon,
27—52 szam, hibatlan Osszedlli-
tasban, az ,,Orosz céri balett tit-
kaib6l“ c. paratlanul érdekes
cikksorozattal, kemény diszko-
tésben, Dinar 80.—
8. Bestiak, négy darab fényképpel,
bibliofil kiadas, Dindr: 80—
9. Périsi Album, tiz darab paros kép-
. pel,-Dinar 160°—
10. Kapu el6tt, didkregény, 164 oldalon,
angol vészonkotésben, Dindr: 50 —
11. Kéaviar 1930—1929—1928—1927-ik,
esztendeje, "egy nagy kotetben, kotve,

S Ok W

-3

barmelyik esztendd &ra Dindr: 245 — |

Megjelent
és fiokkiad6hivatalunk azonnal szallitja
utdnvét mellett az aldbbi két uj
konyvet :

Hét sziizldny torténete
bibliofil kiadds, kemény diszk6tésben,
kiilfoldi ara 150 lei, Dindr: 50.—

Néuralom
kemény diszkotésben, bibliofil  kiadas,
kiilféldi ara 150 lei, Dinar: 50.—

szerli kdszoriilését. — Solingeni acél- | | ba Féldranvira Pesttsl Gyomré-
: apk rakiion GO ¥ | Tofiirdsn 400-6les telekkel, 2 szoba
3 krém konyha és kiilon 1 szoba konyha
DOI' puder gyiimolesossel, baromfi udvarral
" szepldviz ‘6s mellékhelyiségekkel 6200 Pen-

Legszebb ajandék| Gyértja: g6ért, tulajdonostol eladé. — Cim:
Roth Jend cybgyszertéra : Vajda, Magyarorszag
Timisoara, Il Dézsa és - Gy6mro-Téfiirds

Pésta ucca sarkan Matvas Kiralv-u. 20.

Sodronymairacok,
‘vas és rézbutorok

‘velamint gyermek és ke:ti asztalok, s7ékek, padok,
mosdck, Osszecsukhatd agyak erdsen redukalt
arakban : 40

i Bozsak M. és Fia

R.T., Timisoara Tel.: 3-88
Eladasi hely : Gyarvaros, Als6 Arok ucca 10.

Arlap ingyen. Nagy. készletek, olcsd arak

 Elegéans tévésii és
nyari divatcipék:
Racz findrasmnal

Timisoara, [. Str. Primériei 8

"IGIENA

fest, mos, tisztit

Parfumeria Kertész Lajos 'mioaa, Gyivi-

ros, F6 u.; 31.
Legfinomabb francia iHatszerek, tovabba szappan, puderek és pipere-
cikkek legolcsdbb bevasérlasi forrasa. - (39)

MAJTHENYI KAROLY i, it ©

szereld
Celefon 11.29 Timisoara, lli. Doja u., 6 Cealefon 11-29

Elvallal vizvezeték, csatorndzas és,villanyszerelés‘, héazitelefon és gaz-
kalyhe javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid: é&ron.

- Mudller

a legszebben tisztit, fest, vasal

Timisoara, Gyarvaros

st LOUVRE® divataruhaz

a jozsefvarosi templommal szemben 4

Gél Mané kdnyvnyomddja Lugoj. (Lapkiadétulajd. S. Papp)
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Szerkesztdség ¢és  kiadohivatal

Timisoara, Gyarvaros,
Vadészerdei alé 54

Hirdetési tarifa:
Hasabmiliméterenként 4 lei,
aprohirdetés szavanként 6 lei
Kiilioldi hirdetési dijak elére

tizetend6k.

— Megijelenik minden héten, kedden

—_———

Eldfizetési drak 1/4 évre:

Magyarorszagon 10 pengd
Roméniaban 240 lei
Cehoslovakidban 40 Kc.
Jugoslavidban 100 Di.

Kiilf61don mashol egynegyed évre

300 lei,-mely Osszeg postautal-

vanyon a kiadé6hivatal cimére
kiildend6 be.

A szerkesztoség kéziratokat nem
ad vissza és nem Oriz meg.

Foszerkesztd :

DINNYES ARPAD

Felel6s szerkesztd :

BEN GIT

Szerkeszt6 :
BAN-DOR

Szekszualis bajok és szekszualmoral

Az utébbi idében nagyon is
sokat hanytorgatolt és panaszolt
szekszualis bajok egyéltaldan nem
elszigetelten allé jelenségek. Ezek
nem egyszeriien észszeriitlen szek-
szualmoral kévetkezményei, vagy
rosszakaratu emberek miive, ha-
nem ez egyiitt az ,észszeriitlen
szekszualmorallal® és ,rosszaka-
ratu emberekkel“ egy elengedhe-
tetlen, talan egyéltalan nem tuda-
tos darabja a polgéari tarsadalom-
- nak. ;

Csak, mint bevezetést fogunk
egy rovid pillantast vetni ezekre
az Osszefiiggésekre. Mindenekel6it
az alaptényez6it a polgéri szek-
szualmoralnak a kovetkez6kben
foglalhatjuk ossze :

1. Térvényes, azaz a polgari
tarsadalomban elismert nemi élet
csak a hézassagon beliil lehet-
séges. :

2. Minden hézassagon kiviili
nemi tevékenység meg nem enge
delt, a német torvénykezelés egy
nemrég tortént itélete értelmében
egyenesen fajtalansag. Az ifjusag
ideolégiailag 6nmegtartéztatasra t6-
rekedjen. .

3. A nemi tevékenység a ha-
zassag keretein beliil is csak
korlatozva van megengedve ; oft
is csak a normalis nemi tevé-
kenység, mely az utédok léireho-
zasat célozza.

- Lassuk, mi értelme van ennek
a szekszualmoralnak ? Amely a
héazassagbol, mint egyediill meg-

— Irta: Dr. Reich Vilmos —

engedett nemi életformabsl indul
ki és a héazasséagi ideolégia igy
hangzik : csak egy partner és az
életfogytiglan. Honnan ered ez a
nagy érdeke és jelentésége a ha-
zassagi intézménynek ? Mi oka
van  ennek a fennmaradasanak ?

Ennek hérom oka van: egy
kézvetllen gazdaséagi, egy szocialis
és egy politikai.

A hézasségi ideoldgia gazdasagi
rugdja az 6rokosodési érdekekben
gyokerezik. KifejezGje annak a ki-
vénsédgnak, hogy a vagyon, a
termelési eszk6zok birtoka szét ne
forgacsolédjon, hanem ezek a
kivaltsagok tovabb éréklédjenek a
gyermekek altal. Ezt mondja ki a
leghatérozottabban Prof. Gruber
egyik miivében :

»Nekiink a né tisztasdgat, mint
legf6bb nemzeti javat kell becsiil-
nink és é&polnunk, mert a ng
lisztasagdban van annak az egyet-
len biztositéka letéteményezve,
hogy mi apéi lesziink gyerme-
keinknek, hogy mi sajat vériink-
ért szerziink és faradunk. E nél-
kil a biztositék nélkiil nincs biz-
tos lehet6sége egy belsé csaladi
életnek, ez a nélkiilézhetetlen
alapja aztdn a nemzeti virdgzas-
nak és az é&llamnak. Ebben és
nem a férfi 6nz6ségében rejlenek
a torvényeknek és szokésnak szi-
goru kovetelményei a né érintet-
lenségére vonatkozolag a hazas-
ség elGlt és hiiségére a hazassag-
ban. A nénél ebben a tekintetben

sokkal tébb forog kockan, mint a
férfinél.

A maésodik fiiggvénye a hazas-
sagnak a polgéari tarsadalomban
gazdaségi és szekszualis tekinte-
tekben teljesen jogfosztott ng vé-
delme. Az emberi tarsadalom tér-
ténete megmutatja, hogy a héazas-
sagi intézmény nem természetes
valami, hanem az akkor fejldstt
ki el6szor, amikor a magantulaj-
don oly fokra jutott, hogy a szek-
szudlis viszony két ember kozott
aruviszony lett. A hazassag torté-
nete a ,raboll“ és ,vasarolt ha-
zasséggal kezdédik. Es pedig a
nék voltak azok, akik rabolva, il-
letleg vasérolva lettek. A né ez-
altal a feérfi tulajdona lett és az
ma is — a polgéri tarsadalomban.
A né rabszolgasitdasa a hézassag
kezdete; de ahogy a rabszolga
— akérmilyen rosszul is ment
sorsa a gazdéjaval valo szolgai
viszonyéban bizonyos védelmet él-
vezett attol, ugy a né is. A véde-
lem mindenekelslt gazdasagi. A
hézassagon kiviill a n6 a legna-
gycbb gazdasdgi és szekszualis
nehézségekkel talalkozik. Innen
van az, hogy a né annak dacara,
hogy a héazasségi intézménytsl
tobbet szenved, mint a férfi,
mégis inkdbb van mellette.

A hézasség harmadik oka a
politikai oldal ; a legkevésbé is-
mert és éppen ezért taldn nem a
leglényegtelenebb, Ez a hatvédje
a polgéri csalddnak, amely egész
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szervezete szerint olyan, hogy oft
a gyermek kora ifjusagatol kezdve
polgéari ideologiat vesz fel ma-
gaba, Ebben az ideoldgiagyarban
tanulja meg a gyermek fiatalon az
apja tekintélye el6tt meghajolni és
az apa a mintdja minden késébbi
autoritasnak. Egy onéllétlan, a
csaladi kotelékekben elnyomott
ifiu a legjobb feltétele egy jo pol-
garnak. Elleneselben latjuk, hogy
a forradalmi ifjusag tobbé kevésbé
kiszakitja magéat a csaladi kotelé-
kekbsl.

A hézassagi nemi forma azon-
ban nemcsak korlatozast tartal-
maz a szekszudlis élelre vonatko-
z6lag, lhanem jelenti egyben a ha-
zasséagon kiviili és el6lti nemi élet
teljes. elnyomasat.

A szekszuélitds elnyomésa maér
a kis gyermek nevelésénél kezds-
dik, a kamaszkorban, a nemi
érés korszakaban folytatodik és
végiill azokban a nehézségekben,
amelyeknek az érett korban a ha-
zassagnélkiili nemi élet — kiils-
nosen a nére nézve — ki van
téve, fejez6dik be.

A szigoru hazasséagi ideologia-
bol vezetédnek le pontrél-pontra
a szekszuélis bajok. A héazasséag-
elotti tisztasag kovetelményével el-
vonatnak a leanyok a nétlen fér-
fiak eldl. Ez egyet jelentene azzal,
hogy a férfiak is 6nmegtartéztatva
éljenek. Vagy pedig a nétlen fér-
fiak kényszeritve vannak felke-
resni azokat a néket, akik a mun-
kanélkiiliség, a nyomoruséagos csa-
ladi viszonyok és az életnivo
emelésének meglehetés csalogaté
'kilatasai folytdn prostitualtakka
lesznek. A proslitucié egyébként a
nemi élet eldurvulésat is magéval
hozza, mert a szerelem is é&ruva
lesz ezzel, masrészt pedig a
gyongéd szerelmi vonatkozasok a
prostituélttal valé viszonyban tel-
jesen ki vannak kapcsolva. A
prostitucié és hazassaglorés, ezek
a kiegészité jelenségei a polgéari
hézassagi moralnak. .

Mivel a hézasséagi ideolégidra
valé tekintettel a szekszualis ne-
velés tokéletesen ' negativ, azaz
ami nemi vonatkozas, minden el
lesz nyomva: az elnyomott szek-
szuélis er6 beteges lelki fejlédé-
sekben talal kiutat.

A lelki megbetegedések, a nemi

oszton  eltévelyedései, a homo-
szekszuélitds, a munkazavarok
nagy szama, a nemi funkciék za-
varai . a férfinél és a nemi érte-
lemben vett hidegség a né részé-
r6l, a kiillonb6z6 megnyilatkozasi
forméja és oka annak a ténynek,
hogy a szekszualitdés nem kovet-
heti a természeltsl eldirt utat.

Az ifjusdg nemi bajai is, min-
denekel6tt az onénia nehézségei,
végs6 fokon a mai hazasséagi
ideolégidban gyokereznek, amely
a nemi fejl6dés legviharosabb ide-

Mi lenne, mondd?. ..

Vigydzva lép a né, a drdga
ragyogva lejt az utcasdrba,

de érzi mdr, hogy szemem

v magdba issza.
Mégse pillant soha vissza,
szeme merengve messze neéz---

Mi lenne mondd, te né, te
drdga ?

ha egy fehér és furcsa kéz

a csukléd megfognd hirtelen

s te felsikoltndl : Istenem !

és sirva mondandd : 6, ez
fdj ;

de durva kézzel huzva
hdtra

és rdhajolna forré szddra

egy drva szdj ?

A szdjam..-.

Mi lenne, mondd ?

jében 6nmegtartéztatasra késztet és
ezért az ifjusdg minden nemi te-
vékenységét biinnek vagy kérté-
konynak mingsit.

A tapasztalat azonban azt mu-
tatia, hogy ezzel a szekszualis
neveléssel éppen az ellenkezéje
lesz elérve, mint amit céloztak. A
szekszudlis értelemben immoralis :
bujasag, allandé nemi vagyddas,
nemi szorongésok, a karakternek,
a hazudozasra és
valé elhajlasai az eredményei.

titkolodzasra -

Mikor a férj utazik.

— Miért utazol olyan sokat?
Nem is képzeled, mennyi megpré-
baltatasnak van ilyenkor a fele-
ség kitéve...

— J6, j6, de ha ki is vagy téve

a megprobaltatasnak, azért még
nem kell mindjart meg is pro-

balni ...

. Premiére elott.
— Miért vag a vélegény olyan

savanyu arcot? Attél fél, hogy
ma este nem lesz sikere ?
— Talan inkabb attél, hogy

sokat kell majd ismételni ?

A modell.

— Tehat modell vagy ?
— Nem. Ez csak iriigy arra,
hogy akarki elé6tt levetk6zhessem.

Enyelgés.

— Ermé, maga hazudik. Azt
mondja, hcgy szeret és lagy ' az
orra, tehat hazudik.

— Edes Micikém, higyje el,
tudok szolgéalni mas bizonyiték-
kal is.

Leégett.

— lgazéan irigylem a kutyajat,
Micike. Szivesen a helyében len-
nék, lalom, nagyon szereli.

— Ah, ne mondjs, éppen ma
viszem levagatni a farkat...

A férj.

— Sz6 sincs réla, valahdnyszor
megcsalom a feleségemet, mindig
érzek valamit.

— Mit?

— Jot.

Hasonlat.

— Lalja Kovacs ur, a hazasség
olyan, mint a hideg viz; az em-
ber fél, amig bele nem ugrott, de
ha egyszer benne van, egész tiir-
hetének talélja.

— Csakhogy a vizbdl, ha lehiilt
az ember, ki is maszhat.

rajta van. A késziilék észrevehetetlen, érezhetetlen és ho
kat fog taldlni prospektusunkban, melyet 30 lei romén,
diskréten bérmentve kiild :

A szekszualis €let szenzacioja. Végre sikeriilt a technika csodés eldretdrésének, olyan finom és
, mesterien konstrudlt gumi késziiléket gyartani, melynek segitségével a penis — anélkiil, hogy azt a gumikésziilék ta-
§ karna, tehat a természetesség csorbitdsa nélkiil — azonnal merev allapotba jut és marad mindaddig, mig a késziilék
gy nagyszeriien bevalt, erre vonatkozé kéiségtelen bizonyitéko-
vagy barmely dllam ennek megfelelé péstabélyege ellenében
Gumi Export, Budapest, Népszinhiz ucca 13. K. :

Parisban, Bécsben, Berlinben és minden vilagvarosban a legelSkeldbb gyégyszertarakban kaphato.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.




A Kkairéi bankrablok

Mr. Thomson, a Banque of
Kair6 igazgatoja felkapla fejét az
el6tte heveré hatalmas iratcsomé
bol. Személyi szolgalataira rendelt
inasa allt el6lte és egy névjegyet
nyujlott at neki.

— Ez az ur 6hajt beszélni
nagvsagoddal | :

Mr. Thomson megnézte a név-
jegyet. Frederic Hobbs, a Phara-
mount filmgyar miiszaki igazga-
toja. :

— Vezesse be, John |

S mar nemsokara oft ilt el6lle
az illet6 észhaju ur, egy kényel-
mes fotelben, feltiiné eleganciaval
oltozve és széles gesztusokkal ki-
sérte el6adasat, melyet a bank-
igazgaté udvarias érdeklédéssel
hallgatott.

— Egy bankrablasi jelenetrs]
van sz6, melyet itt szeretnénk fel-
venni az On bankjaban, kedves
igazgalé ur, ha lesz szives
kély tiz percre atengedni nekiink
a péncélkamrat és az ahhoz ve-
zet6 folyosot. A fészerepet maga
Harry Piel, a kiliiné miivész fogja
eljatszani, kiilsnben itt is van, az
ujség is ir réla — folytatia az ele-
gans ur egy ujsédgot adva at a
bankigazgaténak. Az el6z6 napi
helyi lap volt, melyben az angol
koloniat arrél értesitik, hogy fel-
vételek céljdAbol a napokban a
vérosba érkezik Harry Piel. a hi-
res moziszinész.

— Ha kivanja nagysédgod, a
papirjaimat is bemutathatom...

A bankigazgaté azonban tilta-
kozott : :

— Oh, kérem, nagyon szivesen
rendelkezésiikre allok az uraknak,
csak az idépontot szeretném tudni.

— Most rogtén szeretnénk elve-
gezni, mert azuldn egy ildozési
jelenet kovetkezik, melyet még
szintén ma szeretnénk befejezni.

— Ahogy parancsolja... mikor
jonnek az urak ? )

— A miivész ur, a rendezé és
az operatérok mar értesilve van-
nak és minden percben megér-
kezhetnek. Volna olyan kedves
addig engem a tereppel megis-
merletni.

Az igazgaté felallt. Egyiitt hagy-
tak el a szobat és nemsokara az
Osszes tisztvisel6k kivancsi pillan-
tasainak keresztliizében sétaltak
végig a bank hatalmas termein a

o (<

fokonyvels tivegfallal elkeritelt fiil-
kéje felé. A mar idésebb férfi
rogton  felallt asztala mellsl és
eléjitk sietett. Az igazgaté bemu-
fatta Oket egymasnak és réviden
elmondta, hogy mirél van szé.

A kényvels szolgalatkészen mu-
talott egy a hattérben levé ajto felé.
; Erre vezet az ut a pancélfo-
lyoséra és .az acélkamrakhoz...
tessék parancsolni... nalam van-
nak a kulcsok._.

Mr. Hobbs még megallt
pillanatra. ‘

— Kedves f6konyvels ur, még
egy szivességre kérném.

egy

— Tessék parancsolni |

— Aktiv részivélelére
sziikségiink a felvételnél.

— Hogyan?

— Mindjart megmagyarazom. A
jelenet ugy térténik, hogy az iro-
asztalanal dolgozé konyvelst két
rablé megtamadja, 6sszekotozi a
széjat betémik ésigy hajtjak végre
a rablast. Erre a kis szerepre iga-
zén nem érdemes kiilon szinészt
alkalmazni, de azutan, bocsésson
meg, On olyan nagyszerii kényvels
lipus, hogy keresve sem talalhat-
nék jobbat. Arra kérem tehat, vél-
lalja el azt a kis szerepet, hagyja

volna

magat néhény percre megkotoz-
tetni.

A bankigazgaté is mosolygott, a
konyvel6nek is tetszett a dolog.

Ezalatt a bank el6tt két auts
éllott meg. Egy hatalmas galamb-
sziitke turakocsi és egy kis zsld
taxi. Utobbiban voltak a sziné-
szek és két felvevégep, elébbibs]
pedig egy ur széllt ki és felsietelt
a bank lépcséin. A bankigazgato
azonnal raismert benne Harry
Pielre.

A kivalé miivész lathatéan sie-
tett, éppen csak f[ulélag fogott ke-
zelt a kissé meghatottan hajlangé
direktorral, pér odavetelt széval
megkészonle a szivességél, az-
utdn mr. Hobbshoz fordult :

— Szeretném, ha megkezdhet-
nénk...

Az operatérok bejottek a gé-
pekkel és elhelyezkedtek. Két gya-
nusan 6ltozott alak pedig egy ha-
talmas utazébéréndst cippelt be a
pancélfolyosdba.

— Ezek lesznek a rablok és
abban fogjék elszéllitani a rablott
holmit — magyardzta mr. Hobbs
és jelt adott a felvétel megkezdé-
sére.

A hivatalnokok kivancsi to--
megbe verddtek, a kényvels siet-
ve visszaiilt asztaldhoz és a két
felvevégép berregni kezdett. Csak-
hamar megjelent a két rablé is;
hétulrél leteperték a konyvelst.
megkotozték, szdjaba egy kendst
dugtak, aztan eltiintek a pancél-
szoba felé vezeté uton.

Most az ellenkezé iranybol
megjelent Harry Piel. vatosan
jott, habozott, kémlelt, meglétta az
osszeko6tozott embert, meghokken-
ve vizsgélédott, fiirkészett, gondol-
kozott egy ideig, majd hirtelen
kést véve el a zsebsbsl, ki
akarta szabaditani kényelmetlen
helyzetébsl. De ebben a pillanat-
ban valami gyanusat hallhatott,
mert mozdulatlan maradt, a k&-
vetkezé pillanatban pedig villam-
gyorsan az asztal alad bujt. Erre
ismét a két rablé jelent meg, val-
laikon cipelve, mélyen meggor-
nyedve a hatalmas utazé bg-
rondot. -

— A bankigazgaté odafordult
mr. Hobbshoz :

— Tényleg olyan nehéz az a
bérénd ?
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— Természetesen. Teleraktuk
kévekkel, hogy a jelenetet annal
természetesebben lehessen meg-
jatszani.

A rablék mar a kijarat felé tar-
tottak. Harry Piel elébujt és ula-
nuk surranva, kovette 6ket. Ter-
mészetesen a felvevégépek is, ope-
railorjeikkel egyiitt, sziintelentil kat-
togva, nyomukban pedig a hiva-
talnokok kivancsi serege. A bank
elétt a rablék feldobtak a béron-
dét a galambsziirke autéra, fel
ugrottak ra és elinditottdk a mo-
tort. Harry Piel azonban az indu-
las pillanataban mogéjitk surrant
és hatul az autéra kapaszkodott.
Az operatérok gépeikkel gyorsan
a z6ld taxira ugraltak és utanuk
haladva, vették fel a jelenetet.

A két auté csakhamar eltiint a
nézdk szemeiel6l, a hivatalnokok
lassan visszaszallingéztak helyeikre
és csoportokba verddve targyaltdk
a kiilonés eseményt, mig egyesek
a még mindig megkotozve hevers
kényvelst kacagtak, aki kétségbe-
esetten nyoszorgott és igyekezett
kiszabadulni koételékeibél.

L.

A Hotel du Nil igazgatéja haj-
longva vezette fel a szélloda elsg
emeletére hirneves vendégét. Miss

Morton mosolyogva-fordult “ barat- -

ndjéhez, a New-York Herald ki-
tin6 munkatarsdhoz, Miss Mo-
dinhoz:

— Latod, Dulcie, a te réveden
a hirem mar ide is eljutott, pedig
ide igazén csak pihenni jottem...

A szélloda igazgatéja moso-
lyogva dorzsélte a kezeit.

— Es reméljitk, hogy pihenése
sikeriilni fog, miss Mortor.

Lassan haladlak fel a 1épcsdn.

Miss Modin mar hérom hete
Kairéban tart6zkodott. Az egyip-
tomi forrongdsok miatt jott ide,
mint lapjanak tudoésitéja. Ezt az
alkalmat hasznélta fel baratngje,
a hirneves detektivné, hogy 6t
meglatogassa, gyonyorkédjék a
Nilus szép vidékeiben, széval pi-
henjen egy kicsit, azutdn a sok
izgalmas hoénap utan, amelyben
New-Yorkban béven része volt
az utébbi idében.

— It a lakosztalya, kedves
miss Morton — &llt meg hirtelen
az igazgatd, egy szarnyasajto el6tt
és folytatta volna, de az ujségir6-
né kozbevagott :

— Kedves Ellie, akkor én mar
megyek is, csak azt akartam tud-
ni, hogy hol keresselek fel. Egy
rovid orai dolgom van a szerkesz-

6

téségben, éppen, mieléit elébed
mentem volna az allomashoz, te-
lefonéltak, hogy valami siitgés
feldolgozni valé szenzacié van.
Persze, elébb téged akartalak latni
— fejezte be mosolyogva.

— Szervusz Dulcie! — razta
meg miss Morlon baratngje kezét,
azlan az igazgato kiséretében be-
lépett a lakosztalyba. Az igazgatd
mentegetézve vezelle végig a szo-

bakon :

— Egv halo, egy fiirdészoba és
egy ebédlé... de bocsasson meg,
ha az ebédlé még takarilatlan, de
a forgalmunk 6ridsi. Ezt a lakosz-
talyt is csak ma reggel iritette ki
valami Frederik Hobbs nevii igaz-
gaté és még nem tudtuk rendbe
hozni. Mig azonban meg méltéz-
talik firdeni, minden rendben
lesz.

— Akkor hét ez is még bizo-
nydra mr. Hobbs tulajdona — je-
gyezte meg miss Morton, egy uj-
sédgot emelve fel az egyik székrél.

— lgen, bizonyara 6 hagyta itt.

— Annal jobb — mosolygott a
detektivné — legalabb fiirdés koz-
ben elolvashatom a legujabb hi-
reket.

Az igazgaté lavozésa utén egye-
nesen a fiird6szobéaba sietett, meg-
nyitotta a csapokat és vetkézni
kezdett. Szép, arényos, kisportolt
teste volt, nyulank, fius, s mikor
a kombiné is lekerilt rola, egy
pillanatig ott &allt pompéas mezte-
len szépségében. Mellei csodéla-
tosan gombolyiiek voltak és biisz-
kén, dacosan Aallottak fel, combjai
hosszukésak, izmosak... aztan egy

gyors mozdulat és bent iilt a g6-

z6lg6, meleg vizben.

Halradélve a kadban, egy ideig
pihenve élvezle, amint a viz moha
bujasédggal nyaldossa koril a-tes-
tét, majd az ujsag utdn nyult és
olvasni kezdett. A legujabb hire-
ket azonban mar a hajén elol-
vasta és éppen leakarta lenni az
ujsagot, mikor az utolsé6 oldalon
piros ceruzaval koriljel6lt hirecske
keltette fel a figyelmét. Arcan kel-
lemes meglepetés latszott. A hir
ugyanis Harry Piel Kairoba wvalé
érkezésérdl szolott. _

— Tehat Harry itt lesz — mo-
solygolt maga elé és foldre csusz-
tatta az ujsadgot. — Nohat ez
pompas lesz! Micsoda szép na-
pokat fogunk eltolteni.

I

Miss Morton nyugtalanul, csil-
logo szemekkel unszolta baratné- .
jét, aki ott ult vele szemben egy
folelben és egy percre megakadt
elbeszélésében.

— Es a hivatalnokok gunyos
nevetéssel alltak koriil a megko-
tozott konyvelst és ugrattdk a di-
cs6séggel, melyet a filmszinészi
palyan elért. Csak mikor az igaz-
gatd is megjelent kozoiliik, lattak
hozza a kiszabaditdsdhoz. De
mennyire elképedtek, mikor lattak,
hogy alig szabadult meg kotelé-
keibsl, vad kétségbeeséssel rohan
a péancélfolyoséra. Megdsbbenve
néztek egymdsra és nem tudtédk
mire vélni a dolgot. Mar uténa
akartak menni, mikor az ismét
megjelent az ajtéban, arca halal-
sapadt volt, homlokéara verejték
ilt ki és ajkai hangtalanul ranga-
toztak. Mint egy részeg, tantorgott
az iréasztaléig, ott a székre ros-
kadt és feje az asztalra hanyatlot,

— lgazgaté ur — dadogta ré-
milten — azok az emberek, mi-
kor megkétoztek, kivették zsebem:

bl a péancélszoba kulcsait és a
bank minden pénzkészlete el-
tunt...

— Ez volt hat az a nagy szen-
zéco, amiért berendeltek ? — kér-
dezte baratnéjét miss Morton.

— Ez. Hdt nem szenzéci6?
Nagyszerii triikk...

— Sét els6rangu... és az egyik
fonal mar a kezemben is van...

Dulcie csodalkozva bamult ba-
réatnéjére, ez azonban felelet he-
lyett kihozta a fiird6szobabdl az
ujsagot és atnyujtotta neki.

— Olvasd csak ezta hirecskét |

Dulcie izgatottan ugrott fel.

— De hiszen ez nem igaz!

(Folytatjuk)
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Valéban tanulsagos torténete a gyony o~
rokre €s bujalkodasra dusan felszerelt

Keéjfy inasnalk,

amely feljegyeztetett vala a komoly és boles ferfiak tanulmdnyai és a
kénnyiivérii ifiak és asszonyszemély némberek elrettentése celjdbdl stb.

A kedves hajnal lagy, egymast
véltogaté szinei elsapasztottak az
égen a holdat, mikor a téancmes-
ter alaereszkedett az Iszapos part-
jén, hogy csénakba szélljon. Ovan

a vizt6l csipkés zsakmanyat, maga

alé rakta azokat és evezét raga-
dolt kezébe, sebesen meginditvan
csonakjat, szadndékozva még a
nap kelte el6tt atérni a tulparti
véarosba. Ez a véros, mely nevez-
tetett Kevésbé Tiszta Erkoélesii
Polgéarok Lakhelyének, régids éta
rivalisa volt, a Tiszta Erkélcsii
Polgarok Tiszta Lakhelyének. Es
polgérai elkeseredett harcot viviak
a masik véaros polgaraival, hogy a
pispok urat a maguk véarosaba
csébithassék, letorolvén ezzel  a
varos csufnevét. Meg is ragadtak
minden alkalmat, hogy biint tud-
janak bizonyitani a Tiszta Erkél-
csii Polgérokra.

Es ime a Kecses tdncmester e
véros felé iranyitd csonakjat. Es
megis érkezvén oda, a viz partjan
kik6tott. Aztan hona aléd nyala-
bolva a fehérnemiiket, végigsiklott
a szitk sikatoron s a polgarmester
héza ala érve, megdéngette annak
kapujat a kopogtatéval. Az almos
arcu szolgalé megnyitd a kapul,
aztédn bevezelte a hazba a tane-
mestert s ment felébreszteni urat.
A polgarmester abbahagyta hitve-
sének szorongatasat és méltosag-
teljes arcot oltve fogadta vendégét.

— Ki vagy te, ki megzavartad
reggeli 4jtatossagomat és mit ki-
véansz t6lem ?

A tancmester meghajolt a véros
ura el6it. .

— Vaijjon él.e még e véros la-
kéinak szivében a bosszu a tulsé
véros irant s kivannak-e élni az-
zal 7 : 00

A polgarmester haragos arccal
ugrott ki az agybél.

— Bizony mondom, hogy él s
lesve véarjuk az alkalmat, hogy
megbosszuljuk a vérosunkon esett
szégyent.

A tancmester a ruhacsomobél
magasra emelt egyet s jambor
arccal szolott: :

— Imé a bosszu eszkoze !

— Kozli: BAR-VAN —

Aztan sétani mosollyal hajolt a
polgérmesterhez és beszédbe kez-
dett, hogy elmondja a tulsé varos
ban tortént eseményt, de a pol-
garmester az els6 mondaloknal
riadtan nézelt asszonyéara, ki lesii-
tott szemmel, de dobogd szivvel
hallgalla az idegen szavait. A pol-
garmesler karonfovta azidegent és

a folyoséra vonszolta,  ott aztan
nagy élvezeltel hallgatta az éjsza-
kéan torténteket. A végére érve
ujjongé nevetésben tért ki s a
lancmester véllara csapott :
Ravas. fajzat vagy te, de
varosunk nem lesz halatlan hoz-

-zad | Fe'keltem a tanéacsbélieket,

azlan megviink a plspok urhoz.

— Eredeli feluétel —
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A kilonboz6 koru és abrazatu
lanacs urak igen nagy orommel
hallgattak végig a tancmester eld-
adasat a tulsé véarosban lefolyt
eseményekrél és zajos helyesléssel
fogadtak a  polgarmester inditva-
nyat, mely szerint a piispok ur
tudomasara kell hozni a torténte-
ket. Felszedel6ztek és vitték ma-
gokkal két nagytermetii alabar-
dost, atkelvén az Iszaposon. Kedv-
vel fogada Gket a j6 plispok, ki
ment volt a kapzsisag ordogétsl
és eltelve az igazsagszeretettdl,
buzgon tisztelve az Eget, élt a
foldi gyonyoroknek.

— Mely becsiiletremélté szén-

dék vezérelt hozzam, gyermekeim ?
— kérdé a piispok.

— Dicsértessék az ur és az 6
szentéletii szolgéja |

— Mindorokkeé !

— Sulyos vaddal joviink hoz-
zad, szentalya, kérve téged, hall-
gasd meg hivednek szavat, kit
hivhak Kecsesnek és foglalkozésa
tancmester. '

A piispdk ur gyanakodva nézte
végig a mestert.

— Ki ellen sz6l a vad?

— Székvarosod lakéi ellen, —
szolott a ‘tancmester, restelkedve
téve keresztbe labait, mintha a

rajta végrehajtott itélet - a ruhén
keresztiil is latszana.

— Es mit tartalmaz ?

— Sulyos biinoket, melyeket a
székvaros elokeld csaladjainak
némberei kovettek el, megsértvén
ezzel a parancsolatot. Tanuja vol-
tam annak, hogy a vérosvégi la-
katlan hazban a polgarmester fe-
lesége, a lanya, a héarom tanéacs-
nok felesége, valamint a patikus
felesége és lanya, buja jatékot
iiztek a Bicegd szobrasz Kéify
nevii inasaval. - ;

— Mit értesz ezalatt ?

— Atyam e fiatalembert az Eg
hatalmas erével verte meg, mivel
négyszeresen birja egy férfi erejét.
Tudomast szereztek err6l a fent-
emlitett asszonyi allatok és hogy
személyesen gy6zddjenek megrola,
az éjszaka felkeresték az ifjut a
varosvégi hazban. En véletleniil
arra -jarva figyelmes levék a kéjes
sikongatasokra, megtudni ennek
okat, benéztem az ablakon. El-
szérnyedve lattam, mint tehénked-

nek eme némberek az ifju ald, aki

sorbavéve oket, kozlekedett veliik.

Ez pedig, miutan végzelt az asz-
szonyokkal, a lanyzokhoz lartott
és ‘azoknak vette el sziizeségét,
melyet e biinds teremtések nem
resteltek 6rommel atengedni. A
piispok ur eliszonyod.a hallgalta
e fertelmes térténetet, majd észre-
véve a fliggony mogélt hallgatézo
szolgalojat, egy konyvet vagott
hozzéa. Aztéan langolé arccal emel-
kedett fel székébdl s megragadta
a' tancmestert.

— Rettenetes vaddal illetted va-
rosunk elékeld polgarainak asz-
szonyait. Ha bizonyitani tudod
vadadat, retleneles biintetéssel
sujlom ez ifiut és a némbereket,
ugyszintén e varost, - melyet az
ordog fert6zott meg. De ha alap-
talla!nok e ragalmak, fejedet vesz-
te

A Kevésbé Tiszta Erkolesii Pol-
garok Lakhelyének polgérmestere
drvendezve halla e szavakat és
szapora mozdulatokkal teregeté a

piispok ur elé az asszonyi ruha-
darabokat.

— Val6 igazat mondoit az ide-
gen. Ime a pardzna személyek
alsoruhai, melyeken érzik még a
kéjelgés o6rdogének lehelete és
verejtéke. A szent pap felismerte

a ruhakba varrt cimereket és un-
dorodva seperte le asztalarol  a
ruhanemiiket s haraggal kialtott
fel :

— Jaj nektek biinoséknek és
jaj neked Varos, mely nevelted

Gket !
(Folytatjuk)

Intim ’Babinet

Még egy anyésvicc

— Megtalaltdk - az anyosomat,
aki a' mult héten elliint -

— Es mit szolt, mikor megtaléal-
tak ?

— Semmit.

— Akkor dréagdm, az nem a
maga anyosa. '

Megmagyarazta...
— Miért tesz iires papirlapot a
boritékba ?
" — A feleségemnek irok és egy
hénapja nem beszéliink egymas-
sal.
Enyelgés
— Felbonljuk az eljegyzést!
Add vissza a kerikagyiriit, amit
vettem neked !
— Azt mar nem. Az van bele-
vésve : orokké a tied --
Sziil6i gondossag
— Anyukédm, megnézhetem a
napfogyatkozast 7
— Igen, fiacskam, de ne menj
nagyon kozel hozza!

Kocsikazas kozben

— Vigyazzon, Géza, el ne gé-
zolja azt a nét avval a kutyéaval.
Valamikor a legjobb baratném
volt, most pedig ugy haragszik
ram, hogyha talalkozunk, meg-
fogja a kutyaja farkat, csakhogy
az ne csovéalhassa.

Gyerekszaj

— Mondd, Palikam, miféle kék
folt az az apukéad arcén?

— Anya-jegy.

e

Kedves gyermek

— Anyuka, én olyan egyediil
érzem magamat, szerezz nekem
egy kis testvérkét. Apukanak nem
is kell tudni a dologrél.

kozott hetenként rendes kurirja
elvéllal, azt pontosan elintézi:

Bukarest ~ Temesvar - Budapest - BEcs

rat kozlekedik. Barmely kiildoncszolgélatot és megbizast

PINKERTON BOY iroda, Timisoara (Temesvar) Belvéros
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A kenti kastélyban

Amikor Pimsetton Bell hercegn6
‘hazatért Kentbe, 8si kastélydba, fo
16ttébb rosszkedviinek ttint, A négy
alezant maga hajtotta be a park ko-
zepébe ékielen ostorpattoglatéssal €s
a konnyti szekérrel végiggazolt az
illatos hortenzidkon. A kenti Kkert
folott mar alkonyodott. Es a her-
cegnb sdpadt arcdval a nagy fekete
kalap alatt, s haragos orrcimpaival
valami ‘zord és romantikus néi arny-
nak, haragos heterdnak rémlett.

A majordomus remegett, a cse-
lédség bujt eldie, Amilyen bolondos
és rendkiviili asszony, még felgyujtja
a kastélyt, vagy kinyittatja a felsd
pitvar vasketreceit, ahol sivarlelkii
pumik nevelddtek. De csak felsza-
ladt a torndc méarvanylépcsbin s a
szoknyajat térdig felrdntva, a fehér
pavékat rugdalta fel, melyek ottan
gubaszkodtak.

Es élesen kidltott :

— Rosalie | Rosalie ! ]

Egy kis francia menyecske ez, az
ujdonstilt szobaledny, aki alig keét
hete érkezett napfényes honébdl. Két
kék szeme, csillogd és okos szeme
val6sdggal bevildgitotta a tornacot,
mikor nagysietve megjelent a her
cegnd elott,

— Rosalie — szélott az el6keld
holgy izgatottan — a végsOkig el
vagyok keseredve. A pumdk a ket-
reclikben nem unatkoznak ugy, mint

ahogyan én Londonban unatkoztam.

Te francia vagy, te meg fogod ér-
teni egy heviilé nGisziv elzsibbasztd
csalodasat, Pont hét napig voltam
a Savoy Hotelben. Es egyetlenegy
kellemes Ordt. nem {Oltdttem oft.
Egyetlenegy szeretdm sem volt,

— Szegény, draga hercegnb —
felelte Rosalie a bizalmas komorna
gyongédségével. Es csendesen hez-
zatefte : — Majd taldlunk itthon
valakit, valami szép szél legényt a
kenti mezdkrol.

— Rosalie — mondta hevesen —
ha te csakugyan taldlsz nekem va-
lakit, egy férfit, valami szenvedélyes
marcona és mégis gyongéd ifjut,
aki ugysz6 van kerékbe tor kéjes
eszktdzOkkel, fényesen megjutalmaz-
lak. Komorna helyett a felolvasé-
ném leszel és kittinden fogsz mu-
latni, mert micsoda kdnyveim van-
nak nekem, micsoda szuggesztiv és
rendkiviili képekkel, a legkiilondsebb
helyzetekben. Arr6l nem is beszélek,
hogy a tavalyi ruhdimat mind at-
nyujtom neked és a fizetésedet fel-

emelem. Mar ekkor a kastély termein
ata hal6szobéba értek. Rosalie a nagy
1iikor el6tt levetkeztette a vibralo
holgyet, isteni, bar egy csoppet
férfias testét kihAmozia az ezlistds
bbr felcsillan6 deriijével a csipkék
és selymek fodros. t0megébll. és
amint el6tte térdelt hirtelen cs6kolni
kezdte felséges combjainak belsd
érzékeny puhasdgat, majd hirfelen
az Olébe furta az arcat.

— Ah, te... hédt ezt is tudod —
lihegte a hercegnd — neigy._. gyere
az agyba... el6jatéknak nagyon sze-
retem az ilyesmit___

Egy féléra mulva bagyadt mosoly-
lyal fekiidt a selyemparndk. kdzott
és szemei buja fényben csillogtak.
Kedveskedve simogatta a Rosalie
ftirtos fejét, aki annyi gydnybrben
részesitette az jmént és abrédndosan
mondta:

— A kenti mez&kr0l hozzél vala-
kit... egy pasztorfiur6l almodom,
Rosalie...

— A pésztorfiuk most mar alsza-
nak — jegyezte meg Rosalie.

— Hat valakit, aki nem alszik,
valakit, ki mindig ébren tud lenni,
ha egy asszonynak szilksége van
red. Es a jovb a tied, Rosalie. A
Pimsetton = hercegi - nemzetség —
csak olvasd el Angolorszag torténe-
tében a leghdldsabban jutalmazza a
hii szolgéalatokat,

A fiatal asszony eltdvozolt, aztdn
nemsokara két drny suhant az éj-
szaka sotétségében a hercegnd ha-
16szobéja felé. Az ajtbban a me-
nyecske maga szabaditoita meg a
ldtogatét minden felesleges ruhéja-
161 és odavezette az agyhoz, a tii-
relmetlentil varakoz6 urndje karjai
kozé...

...Mésnap délben Rosalie beosont
a halészobdba és a nyoszolya elé
térdelve halkan kérdezte:

— Nos, drdga hercegnd ?

Pimsetton asszony csalédottan le-
gyintett a kezével.

.— Hah! — kezdte francidsan —
szarnyalds és lendiilet nélkiil valo
{igy volt, amilyet az angol ember is
produkal. Ennél még a te csokjaid
is tobbet értek. Tulsok heveskedés
éppen azon a ponton, ahol némi
meghatottsdg és gyongédség szik-
séges. Semmi melddia, semmi tav-
lat, mer6ben sportszeril robot, mint
egy golf- vagy krikett-parti.

— Egyszéval ma még nem va-

gyok felolvasond — felelte Rosalie

szomoruan, a fizetésemelésre és a
szuggesztiv képekre emlékezvén. °

— Nem, de holnap mar az le-
hetsz | — szOlott a hercegnd buz-
ditoan.

A kenti park folott ismét ledldo-
zott a nap, az' éjszaka is elmult,
mér reggeledett, dél ‘lett, st délutan
és a hercegnd halészobdjaba még
mindig nem lehetett bemenni. Mar-
mar estebédhez szolott a Kkastély
harangja, mikor az urnd is csenge-
tett végre.

Az 4gyon iilve, faradt, de ragyogd
szemekkel fogadta Rosaliet, valami
nagy szédiilet és olthatatlan 6rom
mamoraban.

— Ah Rosalie! — mondta izga-
tottan — nem is a komorndm, nem
is a felolvasondm, de a legelsd ba-
ratn6m leszel. Vedd fel a ruhdimat,
a selymeimet és végy annyi pénzt,
amennyit csak akarsz. A Pimsetton
csaldd tudja, hogy mi a hala.

— Tehat dradga hercegnd, ezuttal
meg volt elégedve ? — kérdezte a
fiatal asszony egy cstppet remegve.
A mostani férfi bevalt?

— Menyei. volt, isteni volt, titdn-
kod6 és gyongéd, mint a gyermek,
kegyetlen és mégis olvatag, gyilkos
és feltdmaszto, ritmikus. és - kimerit-
hetetlen. Ott, ahol mas hordgve hult
le az Orvénybe, 6 tovabb szaguldott
velem a kabit6 vegtelenségbe. En
sokat kibirok, de a hatodik tdmadés
utdn mar kegyelmet kellett kérnem.

— Kegyelme!, igen, tudom —
rebegte Rosalie. :

— Tudod ? Honnan ?

— Hercegn6 — felelte Rosalie
mélyen meghajolva — a ma éjsza-
kai férfi az én uram volt.  KLARI
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A vilaghaboru erkolestorténete

-~ A homoszekszuélilés a haboruban -

(Az urningok hdborus

szolga. —

A homoszekszualitasrél a ha-
boruban, kiillonosen Némelorszéagra
valé tekintettel, ahol ezt a kérdést
a haboru alatt is nagy figyelem:-
mel kisérték, értékes feljegyzése-
ket talalunk a dr. Magnus Hirsch:
feld vezetése alatt miikodo tudo-
méanyos bizottsag jelentéseiben,
mely bizottsadg célul tiizte maga
elé kutatas utjan végre vildgossa-
got deriteni abban a tekintetben,
hogy az egynemi személyek egv-
masiranti szerelme, az ugy-

Néies urningok és transvestita

#ki a Monarchia " kémszolgalatat

-vezelle, aldozala lett sajat szen-

vedélyének, mert a Bécsben akre-
ditall orosz katonai attasé tudo-
mést szerzelt errdl a korilményrsl
és az ezredest a homoszekszuali-
sok el6tt mar oly jol ismert fenye-
wetésekkel kényszerilette, hogy az
oszirak vezérkar mozgositasi terveit
az oroszoknak kiszolgaltassa.
Hogy miként allt a dolog e te-
kintetben a héboruban, tajékozast

kedve. — Bajtdrsiassdg, bardti pdrok, liszt és
k. — N&imitdtorok a harctéren)

fslotte. Terinészetesen, aki gya-
nutlanul jar az életben, annak
nem fog feltinni semmi. Mas az
eset azonban a szakérténél.

mindeniilt meglatja rogton az ur-
ningokat a hadseregben éppen
ugy, mint a tengerészetnél és re-
piiléknél, az elékels huszérezre-
deknél éppen ugy, mint a trén
utolsé kocsisai kozott. Hogy sok
embernek az a benyomasa, mi-

nevezett homoszekszuali-
tés nem biin, vagy biin-
tett, hanem egy a termé:
szet altal egy bizonvos
szamu emberbe mélyen
beoltolt érzelemirany.

A homoszekszualités je-
lentGsége a haboruban,
mely a férfiak rettenetes
tomegét ~ szakilotta el a
masik nemtsl, mar felile-
tes szemlélésnél is fontos
ténynek latszik, mellyel
‘mér beékeidében is sokat
foglalkoztak. Altalédnosséag-
ban tulzasba vitték ezeket
az elképzeléseket a had
seregben és tengerészetben
elterjedt homoszekszuali-
tasrol és pseudohomoszek-
szudlitasrol (utobbi  az
olyan férfiak egyméaskozti
viszonyéat jelenti, akik més-
kiilonben normalisak, csu-
pén a rendes nemi érint-
kezés hianyaban kénysze-
riiségbsl folyamodnak eh-
hez a .modszerhez). Min-
denesetre a katonai ha-
{6sagok, kiilénosen azok-
ban az orszagokban, me-
lyeknek torvénye tilja ezt
a természetellenes erkolcs-
telenséget, behatéan fog-

— Folé ,Kdvidr®, Timisoara —

szerint a lisztek kozott sokkal
‘ tobb a homoszekszualis,
mint -a legénység kozolt,

ennek oka abban rejlik,
hogy a liszt exponélt al-
lasa kovetkeztében sokkal
gyakrabban keveredik af-
féerba, mint az egyszeri
katona. Az én tapaszlala-
‘taim szerint azenban sza-
muk aréanylag egyforma
ugy a liszteknél, mint a
legénységnél. Az alliszlek
kozott kevés a homoszek-
szuélis. Ez nem az urnin-
goknak valé foglalkozas.
Es ha vannak is kozéttik
ilyenek, ezek tobbnyire ki
lépett tisztek, akik a ha-
boru kilorésekor. mint kéz-
Jlegények ujra beléptek a
hadseregbe és fokozatosan
elsléptek”. -

A haooru kitérése min-
~ deneselre érdekes jelen-
~ séget hozott magaval, mi-

kor feltinéen sok homo-
szekszualis férfi -valosag:
gal étszellemiilten onként
jelentkezett katonai szol-
gélatra. Es koztuk nagy
volt a szama azoknak' is,
kiket a rettegett 175. § és
a tarsadalomnak- az egy-
nemii szerelem iranti meg-
vetése mar haboru elétt

lalkoztak ezzel a problé-
maval~Ez volt az eset kiilondsen
a kozponti hatalmaknél, mig az
entente orszagoknal az - egynemi
érintkezés iildézése ismeretlen fo-
galom volt.

Kilonos jelentéségre jutott ez a
dolog az oszirak hadseregnél, mi-
kor Redl ezredes éveken at Gzott
kémkedése napfényre keriilt. A ho-
moszekszudlitas érzelmi ezredes,

| e
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nyerhetiink egy hémoszekszuélis
f6hadnagy kozléseibdl :

_Hamis az a nézet, hogy a ho-

moszekszudlitas a hadseregben
oly nagy mértékben volna elter-
jedve. Csak egy kis toredéket ké-
pez ilt, éppen ugy, mint a polgari
életben, de osszeségében és jelen-
t6ségében mégis elég fontos arra,
hogy egyszeriien keresztiil nézziink

arra kényszeritette, hogy
kiilfsldre vandoroljanak. Ennek
oka a fentebb emlitett bizotlsag
megéllapitasa szerint elsésorban
abban keresendd, hogy legtobben
kozilik abban reménykedtek,
hogy egy golyé véget vet az éle-
titknek, melyet az uralkodé néze-
tek szerint elhibéazottnak kellett
tekinteniok. Ennek reményében
nagyon sok homoszekszuélis {iszt
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_a legsiiriibb granatesének tette ki
magat és a legvadabb rohamok-
tban vett részt, csakhogy megsza-
baduljon az élettsl. .

Ezek a sorok elaruljak az egy-
nemii szerelem egész tragikumat.
‘Németorszdgban a haboru kitoré-
sekor nagyon sok olyan egykori
‘tiszt volt, aki zsarolok kezeibe,
vagy pedig a 175. §-al 8sszeiitko-
zésbe keriiltek. Ezeket minden eset-
‘ben irgalmatlanul kidobték a had-
seregbsl, mert ha a hadbirésag
fel is mentette Gket, jott a becsii-
letiigyi eljaras, melynek kovetkez-
ménye az volt, hogy oft kellett
‘hagyniok a hadsereget. Fz & hi-
vatalos allaspont aztan a haboru-
ban odaig ment, hogy ezeket a
tiszteket nem lehetelt visszavenni
‘a hadseregbe, illetve kegyelmi kér-
vényt kellett benyujtaniok e cél-
bél, melyel azonban a csaszari
kabinetiroda minden esetben el-
utasitott. Kiilonésen meghato6 ezek-
nek a szerencsétleneknek azon
“igyekezete, - hogy kilatastalan ki-
sérleteiket ujbol és ujbol megin-
ditottak, hogy' végil is ' legjobb
esetben, mint kozlegények kike-

. riilhessenek a frontra. Dr. Hirsch-
feld két ilyen esetet emlit fel a
sok koziil.

Egy f6hadnagy, aki a héaboru
kitorése el6tt néhany évvel jelen-
telte. ezredének, hogy homoszek-
szualis hajlamai miatt egy zsarolo
kezei kozé kerillt, a mozgositas
utén rogton jelentkezelt és gyors
egymasutanban hérom kegyelmi
kérvényt  nyujtott be, melyeket
azonban elutasitottak. Ekkor ki-
utazott a keleti frontra és kivitte

régi vezérls tabornokénal, hogy
mint egyszerii katona veliik har-
colhatott. Hastetteket vitt végbe,
majd sebesiilten korhazba keriilt
és mikor félig felgyégyulva ismét
- visszatért ezredéhez, kozolték vele,
hogy meg kell varnia, mig legma-
gasabb helyen ‘dontenek a kér-
vénye folott.

A masodik esetben egy fiatal
hadnagyrél- van szé, aki egy hadi-

hajorol szokott meg. Egy kajit--

ablakon keresztiil megfigyelték
ugyanis, mikor egy matrézzal szek-
szuélisan érintkezett, mire Ameri-
kaba szokott. A haboru kitorése-
kor hosszas viszontagsagok kozott
‘hazament, 'hogy hazajanak szol-
géalatara lehessen és mint onkéntes
kozlegény hésiesen harcolt.
bajtarsiassag a haboruban
egyméssal minden veszedelmet
és faradsagot megoszté katonék
kozott vilagos okokbol kitlondsen

kifejladott a homoszekszualisok ko-
zott. A katonaélet minden fazisa
kedvezett ennek a bajtarsiasséag-
nak, melynek etikai értékérol
ugyan gyakran tulzott dicshimnu-
szokat zengtek. Sokszor azonban
még a normalis hajlamuak kozott
is érintette az egynemii szerelem
hatarait, vagy hogy tudoményos
nyelven beszéljiink libidozus volt.

Dr. Magnus Hirschfeld az intim
bajtarsiassagnak héarom alakjat
kiilonboztette meg: a tudatosan
erotikus, a tudatlanul erdtikus és
végill a nem erdtikus bajtarsias-
sagot. Kiilsdségeikben nehezen kii-
l6nboztethels meg ez a hérom
csoport egymastol. Mert odakint
mindenki at van hatva az 6ssze-
tartozandésag és egymaéasrautaltsag
érzésétsl és egyik a masikra szo-
rul, az asszonyokkal val6 érint-
kezés, kiilonésen nemileg nagyon
hianyzik, az ilyen ferfiszovetségek
nem is keltenek feltinést. A fel-
levés, hogy ezek kpzdlt a baijtar-
siessag erotikus forméja sem volt
ritkasag, annéal jogosabb, mert na-
gyon sok ilyen esetrdl szereztek
tudomast.:

De hasonlé volt: a viszony sok
esetben a liszt és .a szolgéja ko-
26t is. Egy homoszekszualis tiszt

.egy régebbi baratjat a szdzadéhoz

helyeztette at, hogy: mint tiszti-
szolgaja mellette élhessen.

“Erdekes megemliteni, hogy a
homoszekszuélis tiszteket sokkal
szigorubban biintelték a hadsereg-
ben, mint a legénységi alloméanyua-
kat. ElGbbieket rogton visszakiild -
ték a hazajukba, hol hadbirésag
elé allitottak o6ket, mig a legény-

‘ségnél, tekintettel a nagy ~ember-

hianyra,” megelégedtek két heti
borténnel. Mert a tiszteknél a fe-
gyelmet lattak veszélyeztetve, vé-
leményiik szerinta homoszekszué-
lis tiszt nem tudja magét kell6 ta-
volsagban tartani a legénységtol.
Ami a hadbirésag itéletét illeti, ez
megszégyenité  foghazbiintetésre
szolt még akkor is, ha nemi érint-
kezés nem tortént, hanem a liszt
szenvedélyei csupan csokokban
és becézgetésekben nyilvanultak
meg.

Mint nem is vérhaté masként,
a haboruban sem hidnyoztak a
zsarolasi afférek, minta homoszek-
szudlitas kovetkeztében mindeniitt
megtalalhatok, ahol azta torvények
tiltjak. Erdekesebb azonban az a
kérdés, hogy a félelem, mely szerint
a homoszekszualitas a taborban
fert6z6en hat és a maskiilénben
normalis hajlamuakra is raragad,

telijesedésbe ment. Dr. Hirschfeld
igy ir errdl: Hogy normalisan
szekszualis emberek alkalmilag
homoszekszualisan tevékenyked-
nek, ezt feltétleniil elismerem. De
teljesen helytelen annak feltétele-
zése, hogy ezaltal homoszekszua-
lis hajlamuak lesznek. Az a cse-
lekedet, melyet egy homoszek-
szualissal végrehajtanak, ilyen ese-
tekben egyenlé az onéniéaval.

Az ilyen pseudohomoszekszuélis
jelenetek oka azonban legtobbszor
az erbs alkoholmamorban kere-
sendd. De voltak esetek, mikor a
homoszekszualitas  perverzitassal
is pérosult. Lissmann .emlit egy
esetet, midén egy homoszekszuélis
ruhafetisista, egy kedves bajtarsa-
nak kopenyegével masturbalt. De
gyakori a masochizmus, kopro-
phagia és szinfetisizmus is. Van-
nak azutan a homoszekszuélisok
kozott néies urnungok, teljesen
néi tulajdonsagokkal. Ezek nem
lelkesedtek annyira haboruért, mint
a fentebb emlitett homoszekszuéli-
sok, hanem néies julajdonséagaik-
nak megfeleléen inkabb beteg-
apolassal  szerettek foglalkozni.
Olyan gyongédséggel, melyre csak
egy n6 képes, apoltdk a sebesiil-
teket és hiaba igyekeztek eltitkolni
konnyeiket, ha valamelyik sebesiilt
meghalt a kezeik kozott.

Kilon fejezetbe tartoznak az
ugynevezelt transvestiték, teljesen
néi tulajdonségokkal rendelkezd
férfiak, akik ellenallhatatlan kény-
szerl éreznek, hogy néiesen visel-
kedjenek, kimondottan n6i mun-
kakal végezzenek és mindenek-
elstt néi ruhakat viseljenek. Eppen
ez az erotikus atéltozésioszton jel-
lemzi f6képpen a transvestitizmust.

Ezek tobbnyire rovid ids alatt meg

is betegedtek magasfoku hisztéri-
kus - jelenségekben és el kellett
bocsatani  &ket a katonai szolga-
latbol.

Ezek a jelenségek aztdn meg-
magyarazzék azokat az iizelmeket,
melyek . a -tiszti kaszinokban és
tabori szinhazakban jatszodtak le,
ahol néknek oltozott katonak nagy
szerepet jatszottak.

PERL

borondésmester

Timisoara. 1V.
Bulev. Berthelot 11
,Elte* kavéhazza)
szemben. (30.
Javitasok, festé-
sek, ridikalék,
pénztarcaknagy
valasztékban.
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Szellemi hatrannyal jar-e egy
fiatalkoru nemi érintkezése ? Ha
a fiatalkoru lelkileg teljesen egész-
séges, nem. Az embernek csak
szeme el6tt kell tartania azt az
egyszerii tényt, hogy a primitiv
népeknél rogtén a nemi érettség
bealltdival a nemi érintkezés fel
lesz véve. A 15—18 év kozotti if-
jusag nemi élete ellen néhény ol-
dalrél azt hozzédk fel, hogy az
nagy mértékben géatolja az ifjuség
szocidlis és lelki fejlddését. Ezek
az ellenvetések azt a latszatot
keltik, hogy sokkal inkabb fakad-
nak az ,ifjusdg erkolcsiségének”
az érdekeibsl és az 6 hazasséag-
el6tti tisztasagukbdl, semmint tér-
gyi érverésekbsl. Ezen allitasok
ellen beszél tobb koriilmény is. A
nemi érintkezés maga feltartana a
fejlédést, de az onénia, amely
csaknem kivétel nélkiil mindenki-
nél el6fordul, az nem? Azok a
konfliktusok, amelyek az onéanié-
val egyiitt jarnak, nem-e sokkal
sulyosabbak, mint amelyek egy
nemi érinkezés kapcsan valaha is

‘adédhatnak ? Ré kell mutatni to-

vabba arra az. ifjusagra, .amely
nagyon korén, .tehat. a nemi érett-
ség bealltaval  rogton a természe-
tes nemi élet felé nyul és a nemi
érintkezést felveszi és éppen ez-
ért egészséges marad és az alkot6
munkaban nagy mértékben ki-
veszi a részét. A nehézségek na-
gyon is mashol fekiisznek. A mi
ifijusdgunk szekszualis tekintet-
ben nagyon hibasan és ferdén
van nevelve, ha méar alkalma nyi-
lik nemi érintkezésre, szekszuélis
zavarok éallnék el6, problémat je-
lent ndlunk a lakéaskérdés és a
megtermékenyités félelme. Ezek a
nehézségek azonban inkabb tér-
sadalmi, semmint biologiai termé-
szetiiek. Tovabbéa ismeretes tény,
hogy a magasabb és 'gazdagabb
korok ifjuséga és a proletariatus
széles rétege nagyon koran, méar
a 15—16 év koriil nemi érintke-
zést folytat és — Lindsey szerint
— nem az a legrosszabb ifjusag,
amelynek meg van a batorsaga
természetes sziikségleteinek kielé-
gitést szerezni. A torvények sze-
rint a lednynak 16 éves koraban
szabad meghazasodnia. Az eske-
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tési igazolvany, ugylatszik, egy ta-
lizmén az ebben a fiatal korban
folytatott nemi érintkezés esetleges
kéarai ellen. De a hazasagon kiviil
mar kéros ebben a korban a
nemi élet és az ‘emberek hirtelen
felfedezik a szivitket és féllik az
ifjusag lelki jolétét. Inkébb pro-
béalndk meg az emberek észre-
venni, hogy micsoda hatértalan
szenvedés és baj jar azizgalmak,
az onénia lelkiismeretfurdalasai,
az Oonmegtartéztatds nyomén a je-
lenben és késébb -egész az élet
végéig. Az ifjukoruak szekszuélis
érintkezésének a kérdése azonban
sokkal behatébb tanulmanyozést
igényel, semmint ezen cikk kere-
tein beliil lehetséges volna. Azt
teljesen téves volna é&llitani, hogy
az ifjusdg minden tovabbi nélkiil
nemi érintkezést folytasson. Ez

- fiigg az egyes eseiekben mindig

az egészséges lelki allapot mérté-
kétsl, az anyagi helyzettsl, lakas-
kérdéstol és mas sulyos dolgoktdl.

Tépelods. Egy kicsit zavaros a
dolog. Negyvenhat éves diplomés
emberrél van sz6, akinek 6nallé
foglalkozasa van, iméadja magét,
de mégsem’ veheti feleségiil, mert
a testvérei nem engedik. De ké-
rem | Egy negyvenhat éves férfit
a testvérei dirigdlhatnak ? Hat ez
kicsit fantasztikus. Ugy latom, az
a baj, hogy 6n is, meg az illeté
ferfi is egészen hatérozatlan, ener-
gidtlan emberek, tele gatlasokkal,
nevetséges szentimentalizmussal,
régi, kopott kézhelyekkel. Elment
téle, hogy ne legyen vele egyiitt,
de viszont feljar hozza kiil6nb6z6
irigyek alatt. Hat ez igen helyte-
len és képtelen dolog. On 26 éves
ledny, a férfi meg éppenséggel
46. Nem gondolja, hogy ilyen koru
emberekhez nem illik regényesdit
jatszani, hanem ontudatosan és
hatérozottan kell sorsukat intézni ?
Ez a schajtozds nem rokonszen-
ves. Az élet nem szereli az 6rok
gyermekeket.

Sex-appeal. Milyen szomoru,
hogy az elbizakodoit és a sajat
érdekiiket lulségosan becsiil6 fér-
fiakat olyan séri6en bannak a la-
nyokkal. Mindennapos eset, hogy
a legkisebb magyarazkodas nél-

kil egyik naprél a mésikra egy- .
szeriien eltiinnek, nem adnak tébbé-

életielt magukrél. A szegény leany,

akit uri nevelése és 6nérzete kot, még

csak szemrehanyéast sem tehet
ezért a megalazasért. Csak sir,-
bankodik és var.

Azt hiszem, hogy a férfiak ma-
mar egyaltaldn nem olyan elbiza-
kodottak, mint régen voltak. Az-
elétt 6k voltak a kizarélagos ke-
nyérkeres6k, csakugyan keziikben:
volt.a legnagyobb-hatalom kulcsa :
a pénz. De hol vagyunk maéar eltsl 2°
Ma a né6k nagy része maga is
kenyérkeresd, a férfiak nagy része
pedig B. listara van helyezve. A-
férfi.és n6 kozotti viszony meg--
lehetésen egyenlGjogu és lehels-
ségit harcca lelt. Ami a magya-
razkodas nélkiili hirtelen valo el-
tiinést illeti, az nem all egészen
igy. Az a férfi, aki barmilyen ok-
b6l nem akarja tébbé egy leany
baréatsédgat keresni, mar eltiinése-
el6tt joval érezleti apré éarnvala-
tokkal, hogy szakitani akar. Nem
szivesen jon a talalkozora, kifogé-
sokat mond, hosszabb ideig nem:
jelentkezik, hangulata kényszere-
dett, stb.-Az ilyesmit persze észre
kell tudni venni. Hangsulyozom
azonban, hogy a szakitdasnak nem:
mindig érzelmi okai vannak. Hi-
vatali, iizleti kellemetlenségek, gon-
dok, ilyen hangulatban még azt’
a leanyt is keriili a férfi, akit sze-
ret, mert nem akarja elvinni hozza
rosszkedvét. De a leggyakoribb-
eset, hogy a férfi feleslegesnek-
tartja, hogy aleédnynak olyan ma-
gyarazatot mondjon, amely a leanyt*
feltétleniil megbéntand. Megmon-~
dani valakinek azt, hogy nem:
akarunk vele t6bbé talalkozni.-
mindig nagyon kinos és a szénél-
kiili szakitdés ennél sokkal tapin-
tatosabb, izlésesebb. Es még va-
lamit : minden baratségnak vala-
milyen célt kell szolgalnia. Vagy
lelki iidiilést, vagy szerelmet, ha-
zasségot, egyiitt sportolast, stb.-
Ha e célok elhomalyosulnak, a
férfi nem talalhat tobbé értéket a
leény térsaséagéban. Ennek termé-
szetesen forditottja is all: minden-
napos, hogy a leany szakilia meg
a férfival val6 baratsagot. Minden:
baralsag probalkozas valamilyen
iranyban. Nem szabad sem meg-
sért6dni, sem rossz néven venni,-
ha vajaki, akéar férfi, akér leany,.
felmondja a baratsagot és azt nem
szabad sohasem eréltetni.
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~ Atme

»Azt irod, kedves Lujzém.,hoéy.

a férjed elhanyagol. Két éve vagy
férjnél és olyan kevés részed van
.a szerelembdl, mint egy kis isko-
lasleénynak. Descloziers ur, ‘ugy
‘latszik, nem tudja, hogy ‘a férji
_jogokkal hizonyos kotelességek is
_jérnak. talan azt hiszi, hogy
_egy lizlettarsat vett magénak, nem
~pedig felesé- :

— Irta: Marcel Prevost —

nyit szenvedni. De ha egyszer az
els6 lépést megtettitk, nem birjuk
nélkiil6zni tébbé. Menél nehezebb,
hosszadalmasabb a kezdet, annal
kellemetlenebb elfelejteni, —amit
egyszer mar megtanultunk.
Amikor 6t évi boldog hézasséag
utdn — amely id6 heves és szen-
vedélyes szerelemmel. volt tele —

neti férfiak

Ozv. Letremblené levele (Vincennesben
lakik) Descloziersnéhoz (Périsban) :

legjobban érezte elhagyatottsagat.
Fiatalsédga, szerelemvagya féllazi-
tottak 6t a magéany ellen. Az &

sivar ozvegysége lehetetlennek tiint

fel elétte és amint a ruhéit egy-
masutan levetette, fazni kezdtek
az 6 gyonyori vallai, melyek egy-
kor szerelmes oleléstsl voltak for-
réak.

.get. Azt irod,
thogy 6 na-
gyon kedves
hozzéad.a sze-
relmeskedé-
seidet azon-
ban nem vi
.szonozza. Ha
.valamit a-
karsz téle,
ofthagy. Hu-
.szonnégyéves
vagy, egész-
.séges, csupa
temperamen -
tum, a véred |
és az idegeid

nemnyugosz-
nak, ezt a
nélkiilézést
nem birod so-
ka... De attol
wvisszariadsz,
hogy szereté6t
tarts, azt a
gondolatot,
hogy egy més
ferfit  fogadj
be ate szenté-

Egy negyedéra mulva egy szdlloddban voltunk és én bdtran a
szemébe néztem...

__.Egyilyen
estén — ami-
kor az én
formas - val-
laim is mez-
telenek és hi-
degek voltak,
— ujra telsl-
tézkodtem, el-
hagytam a
hazat és va-
lami bizony-
talan vagytol
hajtva, vagy
ha ugy tet-
szik, egy is-
meretlen ha-
talom hipno-
tikus hatasa
alatt, de min-
den cél nél-
kiil, kimen-
tem a palya-
udvarra, fel-
iiltem az utol-
8O padrisi vo-
natra (mert
mér éjfél el-
mult) és husz

lyedbe, visz- ’
szataszitonak talélod: félsz a kel-
lemetlenségtél, amik abbdl széar-
mazhatnak, félsz a szégyentél,
ami késébb a kis leanyodra is
atszallana; és te imadott a lea-
nyodat. Mit lehetne csinalni? Mit
lehetne csinélni ?...

Nem talalsz semmi  megoldast
és hozzam fordulsz tanacsért. Azt
mondod, hogy én 0©zvegységem
kezdetén bizonyara hasonlé hely-
zetben voltam.

Igazad van, én ismerem ezt a
nyugtalansagot, mondhatnam fé-
lelmet, ami minket elfog, ha nél-
kiil6zzitk a szerelmet. En azt hi-
szem, hogy mi asszonyok mind-
annyian inkdbb érintetlenek ma-
radnank, csakhogy ne kelljen any-

szegény férjemet elveszilettem,
még fiatal voltam, senki sem ve-
hette tlem rossz néven, hogy az
életkedvemet — hosszu bénat
utan — ujbol visszanyertem |...
0, sziirke napjai az egyediillét-
nek, a fajdalomnak, a borzaszt6
unalomnak... O, kiilénésen az es-
ték, a bezart szobaban eltoltott
6rék, az almatlan éjszakéak voltak
elviselhetetlenek... Ugyanezeket az
érzelmeket irja le egy uj regény-
ben: »A kettds biin“-ben Adolf
Cheneviére. Olvasd el ezt a re-
gényt, édes Lujzédm és a kovet-

kez6 helyen megtaldlod a sajét
szenvedésedet :
,Az esték... azok voltak a leg-

rettentébb  orak,

amikor Renée

perc mulva a

Bastille-téren
szélltam ki...

Ott elkezdtem futni és a sorstol
vezérelve, végigmentem a Boule-
vardon. Hova megyek, nem tud-
tam, de agyors jaras megnyugtatta
az idegeimet, jot tett nekem. ,Ha
elérek az Operatérre, veszek egy
kocsit és hazahajtatok”, — gon-
doltam magamban. — De a Haut-
ville-ut sarkan egy kar nyult a
karom alé és éreztem, hogy jobb-
felé huz. Az utca sotétnek latszott
és tres volt. Ellenallast akartam
kifejteni és kiabalni ,Vigyazzon!
— sugta a kisérém — a rendor-
ség figyelmét magéra vonja“. Meg-
ijedtem és hallgattam. Nem tu-
dom, félelem volt-e az oka, de én
kovettem az ismeretlent, ahova 6
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vitt... Nézd csak, Lujzédm, min-
den asszony életében vannak pil-
lanatok, amikor hajlandé magét
az els6 embernek atengedni, aki
eljon érte. Az enyém eljott: egy
negyedéra mulva egy széllodédban
voltunk... és bétran a szemébe
néztem... A tobbit kitalalod...
...Amint masnap otthon, Vincen-
nesben folébredtem, elébb ugy
tiint fol eléttem a dolog, mint egy
alom, mint egy kellemes alom. 0,
Istenem ! Nem lehetett kétség, hogy
valésag volt... A legkétségtelenebb
bizonyiték, hogy ez a kiilénés ka-
land tényleg megtortént, a kezem-
ben volt: ugyanis a szallodaban
az egész id6 alatt ugy latszott,
hogy 6 nagyon boldognak és sze-
rencsésnek érzi magat és kényor-
golt, hogy mendjam meg lakdsom
cimét, hogy meglatogathasson ;
természetesen megtagadtam ; végre
is, hogy békét hagyjon, elfogad-
tam a névjegyét és megigértem,
hogy irni fogok neki... Ez a név-

jegy a zsebemben volt. Ha egy-

szer szeretét akarok tartani, miért
ne lenne 67?... Szeretét! Ez a
sz6 bantott engem, sértette az én
dréga férjem emlékét. Nem, ne-
kem nem kell szeret6--- Ez a teg-
napi, akit én sohasem fogok tébbé
latni, akinek még a nevét sem
akarom tudni, az nem a szere-
tém! O élhet szaz évig, még sem
fogje tudni, ki volt a karjaiban.

Folalltam, kivettem a névjegyet
a zsebembdl és anélkiil, hogy el-
olvastam volna, beledobtam a
kalyhaba.

Ugye, nem sziikséges hangsu-
lyoznom, kedves Lujzém, hogy
azok a vagyak, amelyek engem
maganyomban elfoglak, ezzel még
nem voltak kielégitve ? Es hogy
én ujra, meg ujra feliiltem a pa-
risi vonatra, megismételtem a ka-
landot, kivalasztottam magamnak
valakit az éjszakai jarokel6k ké-
ziil... Csak egy pillantas kellett.
Az éjjeli lednyok mind csak erre
a pillantasra véarnak...

Nos, gondolkozzal csak ezen a
dolgon. Lésd be, hogy az a né,
aki magat esténkint egy ismeret-
lennek atengedi, tulajdonképpen
nem az 6zvegy Letremblené, csen-
des lakéja Vincennesnek; 6h, egy
ismeretlen nd, egy névtelen, egy
asszony, akivel az -ember éjjel
egyszer talalkozik, megdleli és el-
felejti. Ha azt4dn mésnap az én
rendes életmédomat folytatom,
nem is gondolok tobbé ra. Es ha
az én draga fériem latna, hogy
mint igyekszem hozza hii maradni,
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hogy sem azzal, hogy szeretét
tartsak, sem azzal, hogy ujbdl
férjhez menjek, nem akarom az 6
helyét betoltetni, bizonydra meg
volna velem elégedve.

Tanéacsot kértél télem : ime a
tanacsom. Gondolj az Istenre, a
kis lednyodra, a hazad tisztasé-

gara. Ne tarts szeret6t. Tégy ugy,
mint sok mas, akik a jé ulon
maradnak, (hiszen az én erényem
tiszta maradt) jarj a koézéputon.
Sok tisztességes parisi né van
olyan, aki anélkiil, hogy barmit is-
elveszitene, névteleneket szerel::
»atmeneti férfiakat.”

Szépségszalon

Nevessiink és ne mérgelédjiink!
A nevetés szépit és fiatalit — mondja a hatvanéves szépségkiralynd:

A chikagéi tarsasag nagy tinnep-
lésben részesitette egyik koztiszte-
letben 4&llé tagjat, misstress Wor-
dot, abbol az alkalombdl, hogy a
fedettuszoda trikés noéi szépség-
versenyén elsé dijat nyert.

Ebben a hirben még nem volna
semmi kiilénés, ha a tudésitas
nem fiizné hozzé azt a megjegy-
zést is, hogy a  trikos néi szép-
ségideal nem régen toltétte be
hatvankettedik életévét, a verse-
nyen résztvett tébbi asszony és
leany életkora pedig j6val alul
maradt a harmincon. A zsiiri nem
a hatvankét évnek hédolt akkor,
amikor misstres Wordot jelentette
ki gy6ztesnek. A kozonség egy-
hangu véleménye volt az, hogy a
hatvankét tavaszt latott holgy  a
legszebb, legsikkesebb, legruga-
nyosabb és legaranyosabb testii a
versenyzok kozott és a legrosz-
szabb akarattal sem latszik tébb-
nek harminc évesnél. Az amerikai
riporterek megrohanték a gyoztest,
aki pontokba foglalta szépségé-
nek, fiatalségédnak és ruganyossa-
ganak titkat.

Ime a szabaélyok: -

1. Ne mérgelédjiink; én soha-
sem veszekedtem sziileimmel, test-
véreimmel, fériemmel, idegenekkel
és haztartasi alkalmazottaimmal.

2. Egy falattal se egyiink tobbet
annél, amennyi jol esik, viszont
ne koplaljunk minden ok nélkiil.

3. Firédjiink naponta langyos
vizben és fiirdés utdn erdsen frot-
tirozzuk le magunkat.

4. Nevessiink minél tobbet, ne
legytink szigoru kritikusok a szin-
hazban. A nevetés szépit és amel-
lett kitiin6 tiidétorna.

5. Bevasarlasainkat gyalog vé-
gezzitk. Ez mér magéban véve is
elegendé turisztika.

6. Ne féljink a naptél, sétal-
junk, evezziink, fiirédjiink a na-
pon, de viszont ne porkéltessiik:
magunkat orédkig egy helyben:
fekve a homokon, csak ' azért,
hogy csokoléadé szint kapjunk.

7. Menjiink koran férihez. En
21 éves korom 6ta vagyok férjes
asszony. Ne féljink a gyerekltél.-
A gyerek szépit és fiatalit.

8. Nézziink gyakran a titkorbe.

[smerjitk meg jol magunkat és-

akarjunk szépek és fiatalok ma-
radni. Az erés akarat legyézi a’
kort.

9. Tessiink magunknak és min-
denkinek. Tessiink a férjiinknek,-
baratainknak,ellenségeinknek, gyer-
mekeinknek, cselédeinknek, a mi-
nisztereknek és a villamos kalau-
zoknak. Ha tetszeni akarunk, tet-
szeni is fogunk.

10. A szépség és fiatalsag leg-

fébb titka az egészség. Az egész-

ség litka viszont a mértékletesség.-

Mértékletesen igyunk, egyiink, tan-

coljunk, dolgozzunk, olvassunk,:
aludjunk, — ne tulozzunk, csak a'

nyugodt, harmonikus élet szépit,
fiatalit és konzerval.

Onagysaga telefonal.

— Tegnap este az operaban
voltunk... Hogy mit hallottunk ?...
Hat képzeld, a Simonne vélik az
urétol--.
megoperalni... a Margot diékla-
nyéat hirtelen vidékre kellett vin-

ni... és a Sussie megszokétt az:

ura pénzlarosaval...

Fegyverkereskedésben.

— Parancsoljon, uram, ez egy -

remek hatlovetii pisztoly ?
— Mit gondol, én mormon va-

gyok ? Nekem csak egy feleségem:

van |

a Lucy kisfiat nem kell’

P




Mai gyerekek

(Szinhely : egy kastély parkja. Délutan héarom 6ra. A lombok alatt egy padon ketten iilnek.)

Maurice (15 éves, intézeti egyen-
ruhdban, botjdval dbrdkat 1ajzol
a homokba): Ha tudnad, mennyi
ravaszsag és furfang kellett hozz4,
hogy ezt a kétnapi szabadségot
megkaphassam. Hiaba mondtam,
hogy a sajat névérem megy férj-
hez, nem hasznéalt. Szerencsére
j6 eszmém tamadt és azt mond-
tam, hogy a leend6 ségorom a
rendfénok rokona.

Juliette (16 éves, formdstestii
ledny, valésdgos kisasszony, bluza
alatt izgatéan feldlls fejlett mel-
lekkel ; zdrddban nevelkedett) : Ho-
gyan, hogy rokona?

Maurice: Persze, hogy hazug-
sag volt, de sikeriilt-_- (Sziinet)
Kar, hogy méar ma este vége.
Milyen j6 neked, hogy csak hol-
nap reggel kell indulnod vissza.

Juliette : Oh, én nagyon szive-
sen megyek vissza.

Maurice : No ez érdekes... De
mind ilyenek a'lanyok. Mit is tud-
tok fecsegni egész nap. Mi fiuk,
halalra unjuk magunkat. (Szenve-
déllyel) Ah, milyen boldog lennék,
ha oft hagyhatnam az egészet...
Ugy érzem, hogy az én szabad-
sagom napja sohasem fog felsiitni!

Juliette (diszkrét nevetéssel): Hat
neked szabadsag kellene ?

Maurice : Oh, igen!

Juliette: Es mit csindlnal, ha
szabad volnél ?

Maurice : Kisétalnék, elmennék
a versenyre ; esténkint szinhéazba
mennék, késén jonnék haza.

Juliette : Es szép asszonyoknak
udvarolnal, mint a batyad, Paul,
nemde ?

Maurice (elpirul) : Azt nem mond-
tam. (Anélkiil, hogy egymdsra néz-
nének, egy darabig figyelik egy-
‘mdst; a ledny egészen nyugodt,
mosolyog, a fiu izgatott).

Maurice (kézelebb huzédik uno-
.kanévéréhez és halkan mondja) :
Szoktatok ti a zardaban, ha ma-

gatok vagytok, efféle butasagokat
beszélni ?

Juliette ;. Jaj, de csacsi vagy.
Miféle butasagot beszélnénk ?

Maurice : Oh! Te értesz engem
nagyon joll... Beszéltek gyakran
férfiakrol, fiatalemberekrdl ?... Nem
szoktatok néha elmesélni, ha va-
laki megcsokolt, vagy meg... sz6-

val nem szoktatok ilyen butasagok-
rol fecsegni?

Juliette (komolyan): Mar hogy
beszélnénk ! Minket az ilyen dol-
gok nem érdekelnek... No és ti,
ti szoktatok az intézetben nékrél
beszélni ?

Maurice : Mindig... legalabb az
én csoportomban... tudniillik a
jezsuitak ~csoportokba osztottak

‘benniinket... és ezek a csoportok

nagyon kiilénbozék. Vannak olya-
nok, amelyekben mindig matemati-
karol beszélnek és masok...

Juliette : ...amelyek mindig nék-
6] beszélnek... Es mit beszélnek
a te csoportodban a nékrél 7

Maurice (zavartan) : Nos!... Min-
denki elmondja, amit tud, amit 14-
tott. Példaul a Dubois levelezést
folytat a névérének a baréatnéjé-
vel és ha leteszi az éreltségit, el
is veszi feleségiil. Egy szolgaval
elhozatja mindig a levelet a pos-
tarol és felolvassa nekﬁn}{.

Juliette (kicsinyléen) : Es ezt ne-
vezitek ti a nokrél valé beszél-
getésnek 7

Maurice (sértédétten) : Hat talan
nem ndkrél van szé ?... Aztan ot
van a Chastellux, az elcsent az
apjatol egy konyvet: »Veszélyes
szerelmek®. Két-harom lap jo
benne, a tobbi unalmas.

Juliette : Nem is igaz, mert...

Maurice : Hat te is olvastad ?

Juliette: En?... Még a cimét
sem hallottam soha... No és még
mirdl szoktatok beszélni?

Maurice: Hat példaul Roger,
hiszen ismered, a baratnéd unoka-
fivére, az nagyon jokat szokott
mesélni.... Kar, hogy nem mond-
hatom el neked.

Juliette: Meégis? Mégis? Me-
séld el.

Maurice : Hogyne! Te elmon-
danédd a mamadnak, vagy eseileg
a baratnédnek. :

Juliette : Oh, dehogy. Meséld, no !
Akkor kapsz télem valamit... Va-
lami j6t... Amit csak egy leény...

Maurice (nagy zavarral) : Hat...
az utolsé husvéti sziinidében...
A Roger latta az anyjanak a szo-
baleanyéat ruha nélkiil...

Juliette : Oh, de izléstelen...

Maurice : Egy kissé sotét volt
ugyan, de azért j6l latott mindent...
A leany egyediil volt, gyertyafény-
nél levetk6zott... Es Roger a fiig-
gony mogil nézte. De a ledny
észrevelte és meg akarta mondani
a sziileinek... Roger konyorgott
neki... aztdn a ledny nevetett és
azt mondta, hogy nem érulja el,
ha... ha... 6 is megmutatjia neki,
hogy hogy néznek ki a fiuk...
Roger egy darabig ellenkezett, az-
t4n megmutatta... A leany folyton
kacagott és olyan kiilénés dolgo-
kat csinalt Rogerrel--:

Juliette : A te csoportod egészen
jol halad... Es te, te még nem tet-
tél olyat ?

Maurice: Nem. Alkalom kell
hozza, tudod. (Juliette nevet) Mit
nevetsz ?

Juliette : Csak nevetek.

(Sziinet).

Maurice (bizonytalan hangon):
Juliette |

Juliette : Tessék ? ;

Maurice : Te nagyon csinos leany
vagy-.

Juliette (nevetve) : Igazén ?

Maurice (naivul) : Igen. Mondd,
kellemetlen volna neked, ha meg-
csokolnalak ?

Juliette : Jaj, de buta vagy. Hi-
szen akkor csékolsz meg, amikor
tetszik .. Megcsokolsz, mikor talal-
kozunk, mikor elvalunk... Hiszen
ez természetes unokatestvérek ko-
zOott.

Maurice (elvdltozott hangon):
Oh igen, a mama vagy a néni
jelenlétében... De ha most, hogy
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egyediil vagyunk, megcsékolnalak,
rosszul esnék ez neked ? :

Juliette (kissé ingeriilt): Hogy
esnék rosszul ... S6t ellenkezéleg,
majd kiugrandk a bérémbél a
boldogsagtol. (Ldtja, hogy a fiu
szomoru 6s elneveti magdt) Es
akkor te elmesélnéd a csoportod-
ban | o :

Maurice (hizelgén) : Oh, Julielte |
Eskiiszém, hogy nem mondom el
senkinek. Edes kis Juliettem, kér-
lek szépen, hadd csékoljalak meg.

Juliette : Jél van, hat egyszer
nem banom. (Feldll. Maurice las-
san kozeledik és hevesen csékolja
a nyakdt).

Juliette (hangosan kacag): Oh,
jaj... de csiklandoz... Elég maér...
Hagyj mar...

Maurice (abbahagyja. Juliette
néhdny percig a szemébe néz).

Juliette : Két-hdrom év mulva.
ha bajuszod lesz, egész csinos
fiu leszel.

Maurice (sértédotten) : Hiszen
méar van bajuszom.

Juliette : Oh, &z a picike... No
gyere, most megcsékolom a ba-
juszodat. (Ujra leiil, szinte az élébe
huzza a fiut és hosszasan csékolja
a szdjqt. Maurica félig a padon,
félig a ledny olében fekszik, aki
sziinet nélkiil csékolja, majd hir-
telen eltéved a keze és a fiu teste
géresésen megrdndul. Nem beszél-
nek. Maurice hevesen liheg, a
ledny keze gombokat tép fel, sze-
meiben vad tiz ég és kis keze
izgaté jdtékot iz a fiu testén, aki
néhdny perc mulva felsikolt,
testét magasra dobja és félig djul-
tan nyulik el a ledny 6lében.

Juliette (biiszkén, mosolyogva
szemléli miivét) : Es most pakol;j |
Ott jéon a mamad.

(A fiu anyjdnak kérvonalai fel-
tiinnek a siiriiben. Juliette felkel
és szép nyugodtan elindult a nénje,
felé. Taldlkoznak).

Juliette : J6 estét, nénil

Néni: J6 estét, szivecském. Nem
latta a Maurice-t ?

Juliette (naivul): Nem, dél ota
nem lattam. Baba.

Parbeszéd a strandon

— Manapség alig lehet megalla-
pitani, hogy melyik a fiu és melyik
a leéany. '

_ Szerintem egészen konnyli. Az
ott példaul egy leany.

— Honnét tudja ?

— Onnét, hogy az én leanyom.

— Magédnak konnyll megallapi-
fani, mert maga a papéja. :

— Pardon, én a mamaéja vagyok,
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Baudelaire

A fiatal ledny, val6jaban ‘egy Kis
liba meg egy kis ringyd; egyben a
legnagyobb ostobasdg, meg a leg'

nagyobb romlottsdg. A fiatal lanyok- -

ban benne réjlik egy stiici és egy
gimnazista minden aljassaga.

%

Miért szereti az okos férfi a szaj
hékat jobban, mint a nagyvilagi hoi-
gyeket, noha az egyik éppolyan os-
toba, mint a masik? Ezt kellene
kitalalni. :

*

A szerelemben az az unalmas,
hogy olyan biintény, melynél a biin-
tarsat nem lehet nélkiildzni.

*

Vannak ndk, akik a becstiletrend
szalagjidhoz hasonlitanak : nem kel-
lenek, mert perfid férfiakkal szeny-
nyezik be magukat.

%

A szerelemben is, mint majdnem
minden emberi ténykedésben, az En-
tente Cordiale egy félreértés ered-
ménye. Ez a félreértés a kéj. A férfi
felkialt: Angyalom| A n6 azt tur-
békolja: Mama! Mama| Es ez a
két hillye meg van gyb6z6dve arr6l,
hogy egybehangzéan gondolkozik.
Az 4thidalhatatlan szakadék, melyet
a kéj okoz, 4thidalhatatlan marad.

*

naplojabol

A szerelem nem mds, mint a
prostitucié irdnt val6 hajlandésag.
Nincs olyan nemes élvezet, melyet
ne lehetne a prostituciéra visszave-
zetni, A szerelem egy generozus ér-
zelmekbbl fakadhat: a prostituci6 oro-
mébol, de ezt nagyon hamar meg-
rontja a birtoklas Orome.

*
~ A szerelem ki akar lépni Onma-
gabol, eggyé akar olvadni az éldo-
zatdval, mint a gy6z6 a legybzottel
és mégis meg akarja tartani a ho-
dité elBnyeit.

A nOk béjairdl. A szépséget fo-
koz0, igézd bdjak ezek: a szépség
kifejezése, unalom, szemérmetlenség,
bizalmassag, hidegség, befelé fordult
tekintet, tovdbb4 az Onuralom, az
amitds, az akarat, a gonoszség,
a betegség, a macska mddja, gyer-
mekség és malicidval vegyes ha-

nyagsag. ;
4 *

Egy heves pérzds alapjdn sejteni
lehet egy fiatal hdzassag gydnyoreit,

*

A ndk koraérelt ize. En 0sszecse-
réltem, oOsszekevertem a prémek il-.
latdt a nok illatdval. Emlékezem._.
Egyszoval, az anydmat az elegan-
cidja miatt szerettem. Tehdt egy
koraérett dandy voltam.




EFErkolcstikor

Flapperek veszedelmes Al-
raune-jatéka egy magyar fiuval.
New Yorkbol jeientik: Ot cinos és
ismeretlen new yorki ledny ,,boszor-
kanyszombatot rendezett New-York
hatéra kortil a mezdn egy ,hat lab
magas szép magyar fiuval”, ahogy
ezt a - hivatalos hatbsadg megéllapi-
totta. A , boszorkdnyszombat'' 4ldo-
zata magyar fiu, Hofnagel Mihaly,
aki a foldalatti vasut 4satdsanél dol-
gozik. Feljelentése szerint gyanutla-
nul sétalt a Jamaika Avenuen, mi-
kor megéllt eltte egy elegdns auto-
mobil, amelyben 6t rendkiviil csinos
new-yorky flapper it

Az egyik ledny miniatiir revolvert -

velt el6 s Kkillonbdzd becéz0 nevek
kiséretében, de azért rendkiviil eré:
lyesen és ellentmondast nem tird
hangon, arra szdlitotta fel a magyar
fiut, hogy {iljdn be hozzéjuk az au-
téba. A meglepett fiatalembernek ré-
szint tetszett a dolog, részint enge-
dett a revolver fenyegetésének s az
ot flapper szépségének és beiilt az
autéba. Az autot az egyik leany haj-
totta, kirobogtak New-Yorkbol és
tobboras autdtura utdn megélitak a
nyilt orszéguton, kiszdlltak és el-
mentek sétdlni a mezOre. Az ezulan
kovetkezd jeleneteknek csak egyes
részleteit tudta elmesélni Hofnagel
Mihdly, aki bejelentése szerint 16bb-
sz0r_ elajult.

A lednyok hirfelen lefogtdk és le-
vetkOztették, azutdn csiklandoztak,
pofozték, égd gyufékat dobtak a bo-
rére, égb cigarettdkat nyomkodtak a
testéhez &s,,pokolian mulattak* kin-
jain. Aztdn meghentergetiék a csa-
l4nos fiiben.

Amikor meghallottdk egy kozeledd
vonat jelzését, amely a mezbn va-
gott at, sietve eltdvoztak, mert attol
féltek, hogy a vonatb6l meglatjak
Oket. Hofnagel Mihély teljesen el-
szédilt és tObbszOr eldjult a kinza-
sokt6l és égési sebektdl. Mikor ma-
géhoz tért, bevénszorgott a kozeli
erdbe s reggel ott taldlta meg egy
éjjeli 6r a meztelen fiatalembert, akit

. bevitt a rendGrségre. A rendGrségen
feloltoztették, aztdn megkezdték ki-
hallgatdsat. Eleinte nem akartak
hinni vallomasat, annak ellenére,
hogy a fiu megmutatta, hogy a
teste tele van égési sebekkel és csa-
lankititéssel. A detektivek a megje-
161t helyen, Hofnagel ruhdja kozelé-
ben egy csomé félig Elégett parfil-
mds cigarettdt és rengeteg elégett
gyufaszalat taldltak egy csomé gyu-

- faskatulyéaval.

A rendbrség meglehetdsen tanacs-
falanul 4ll a nem mindennapi éset-
tel szemben és nem tudja, hol ke-

‘resse az Ot Alraune- flappert, akik az

eszméletlenségig kinoztdk meg Hof-
nagel Mihdlyt.

Mérget ivott egy meglertozott
leany. Néhany esztendbvel ezeibtt
még szinte napirenden voltak azok
a kinos és a dolgoz6 ndkre annyira
megal4z6 jelenetek, hogy a f6nokok
és a magasabb hivatalnokok szinte
kényszeritették a ndi alkalmazottakat
és hivatalalnoknbket, hogy viszonyt
kezdjenek veliik. Esztend0k alatt
azutdn megszoktdk, hogy a ndk ép-
ugy munkaer0k, mint a férfiak és
az utébbi id6ben ritkdbban hang-
zottak el ilyen irdnyu panaszok.

Annil megdtbbentébb az a bu-
karesti eset, amelynek édldozata Ra-
dulescu Constanza. A huszomhdrom
éves, kedves kis eldrusiténd az egyik
Calea Victoriei uti tizletben volt al-
kalmazésban. Négyszdz lejes kis bu-
torozott szobdban lakott, legegysze-
riibb helyeken, gyakran pedig ott-
hon evett, csak azért, hogy szerény
fizetésébdl kijojjon.

Az egyik estén a szomszédai, akik
mindannyian - szerették a kedves,
szimpatikus Radulescu Constanzat,
arra lettek figyelmesek, hogy ennek
szob4jabolfajdalmas nydszorgés hang-
zik Kki. i

Feltdrték az ajlajét és behatoltak
a pici szobaba, amelynek vetetlen
dgyan vonaglott gorcsdkben, habzo
szajjal az albérl0 leany.

Mentbket hivtak, korhdzba szélli-
fottdk és ott injekciot adtak be neki,
ami annyira magéahoz téritette, hogy
elmondotta, hogy mar6szodabdl, gyu-
faoldatbol és jodiinkiurdbol készitett
egy méregkeveréket magéanak.

A napokban ugyanis f&ndke az-
zal az tiriiggyel, hogy az uj édrut el
kell réndezni, z4ards utadn ott ma-
rasztalta az tizletben. Magukra zarta
az lizlet ajtajat és erkolcstelen me-
rényletet ktvetett el a lanyon.

Nem akart durva lenni, nem akart
a legdrasztikusabb médon védekezni,
mert féltette Allasat.

Most azutdn észrevette, hogy az
aljas f6nok a legborzalmasabb nemi
betegséggel megfertdzte. Szégyené-
ben, megalézott helyzetében, mivel
tudta, hogy gyodgyittatni magat nincs
elegendd pénze, a haldlt akarta va-
lasztani. Vallomdsa utan rovidesen
ki is szenvedett.

A hat6sdgok meginditottdk a nyo-
mozést, hogy kideritsék ki az az er-
kolcstelen f6ndk.

Leszurta, megbecstelenitette az
oreg szatir a 14 éves lednyt.
Vadallati kegyetlenséggel végrehaj-
tott gyilkossag tortént egyik Berlin

Pihenés
— Festmény —
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kozelében fekvd kis faluban, Egy
tizennégy éves Kkislanyt, aki egye-
diil maradt odahaza, meggyilkolta
hatvannégyéves szomszédjuk.

A szerencsétlen kisldny férjes no-
vére hézéban élt. Kis hugara vi-
gyazott és rendesen csak a  néhany
honapos kisgyermekke! volt oda-

haza, amig a fiatal hazaspar mun--

kéba volt.

Az udvaron lakoft egy oreg em-
ber is, aki 4llanddan simogatta és
csOkolgatta. a kislanyt, ami ellen ¢z
hidba tiltakozott.

Tegnap délutdn részegen tért haza
az Oreg. Egyedul taldlta most is a
kisldnyt, aki az alvd csecsembt
drizte. A bestidlis dregember rave-
tette magat a fejletlen gyermeklanyra,
betdmte a szdjat és a rugkapal6zo
gyermeket bevonszolta szobdjaba.
Mivel igy sem tudott er6t venni
rajta, késsel leszurta és a vérveszte-
ségtol elgyengiilt, 4jult ledny ellen

erkolcstelen merényletet kovetett el.

Amikor a szerencsétlen Kkislany
nbévére hazatért a munkéabol, kis-
hugét holtan talalta meg az Oreg
ember szobdjéban.

Mellette ott fekiidt az alvadt vér-
_ ben a kés, a gyermek ruhdja ren-

detlentil gytir6dott kihiilt kis testére.

A gyilkos szatirt a korcsmdban
letart6ztattak, lerészegedve.

A telefonnal

A professzor a kavéhazban il
és az Archeologiai Ertesitd utolsé
szaméat olvassa. Az asszony igy
sz06l :

_ — Fiam, telefondlni megyek. —
Es telefonalni megy.

A telefonnal megismerkedik egy
amerikai urral, aki megszokteti.
Argentinidba utaznak, ahol az asz-
szonynak két gyermeke sziiletik, a
férfi viszont tonkre megy és meg:
lég. Nincs mas hétra, visszajén
és bemegy a kavéhazba, ahol oft
iil a férje és az Archeologiai
Ertesit6 legujabb szamat olvassa.
Mikor a felesége leiil, feltolija a
papaszemét és szeliden kérdi:

— Nos fiam, kaptal osszekotte-
tést ?

— Hogy vagy, kedves Oszkér ?
— Nem jél.

— Nem jol? Miért?
— N& van a dologban.
— Ne mondd. N6 ?

— Igen. N6 a dalesz. ;
S aaaasanazs

3 nap alatt eltiintett: szeplGt, 22
majfoltot, pattanast VIOLA §
krém-szappan. Késziti Weiss J
Sandor gydgyszertdra Dém-tér 9
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. Du bist schon obzn?

Griin az anydsa temetésérdl
jon haza és utkozben leesik mel-
lette egy tégla, majdnem agyon-

uti. Egy pillanatra megijed, de
aztdn mosolyogva felnéz az égre
és igy szol:

JUGOSZLAVIAI

olvasoink részére rit~
kavasarlasialkalom:

KAVIAR”

>
1931 év. L. fele 1—26. szam, 520
oldalon, kemény diszkotésben,
komplett §sszeallitasban, a ,No-
uralom“ c¢. pdratianul = érde-
kes regénnjel 200 dinar
bolti ar helyett: di~

nar 80

LK AVIAR”

1933 év Il. fele 27-52. szam,
562 oldalon, kemény diszkoié -
ben, komplett Ossze4llitisban,
az ,Orosz cari balett titkaib6l“
cimii szenzéacids cikksorozattal
200 dinar bolti ar
helyett: dinar SO.

A két vaskos kotet ara 1082

oldalon, 400 Dinar bolti ar
helyett: Dinar 160

Utanvét mellett v. az Osszeg elbze-
tes - bekiildése ellenében azonnal'
szdllitja a vezérképviseld :

Medjunarodni Prometni No-
vinski i Ogl. Zaved, D. D.
Podruznica SUBOTICA, II.

Alkalmi

ajandékokat
legolcs6bban beszerezhet

Joan Dumoniu

_ Oras és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. Iancu
Vacarescu 25 (Bemgasse.)

| régebben Csaszarfiird6

KOVACS SZAVA

TIMISOARA, 1V. Frébl utca 25.
(Czermék héaz).
Uri fodrdszterem, fekvé amerikai
. székekben vald kiszolgédlas. Olcso,

polgari arak, figyelmes, pontos ki-
szolgalas |

Hajvagas holgyek szamara is!

a Mia

Was ist, du bist schon oben?
Krém
SZAméa-

Ez a hely &

fenntariva, amely a ar. Kov4cs.
gyogyszertaraban, Timigoara-Fabric,
kaphato, de a hirdetést nem kozoljiik,

‘mert mindenki tudja, nogy a MIA

KRE M-nek nem kell mir rekiam.

Karolyi Jozsef
uri fodrasz

Timigoara, Belvaros, Jenéherceg-
ucca 14.

Hajvagas holgyek szamara is.

Venus fiirdd

Villamos megallo
Nyitva reggel 7-t6] este 11-ig
Allandé gyégyfiirdék

— Kaédfiirdé 20 lei —

A tulajdonos

Hajfestést

barmely szinre garancia mellett vallal

Todorov Pal
hajfesté és n6i fodrasz
Timigsoara, Belvéaros, Rezs6-ucca

Elsérangu viz és vasondolalas
Férfi és n6i manikiir

SZIGORU

masszast ad uriledny

Budapest, Eotvos ucca 26/b:
I. em. 10 f6lépcsGhaz

(Andréssy ultél a 4-ik haz) [34]

Ha szép akar lenni, haszndljon

s Liliomtej-krémet |
“ a- | Liliom-pudert
Lliomtej-szappant
Kaphat6 kizér6lag a Varosi Gydgy-
szertdrban Belvaros

Martin J.
Férfi és né6i fodrdsz, hajfestés és manikiir-szalén.
Timigoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szém. . i}




KINO-MOXECE

TIMISOARA lV‘. Bonnéz utca 20

A legjobb német 100,/-0s beszéls-
filmek. — Kellémes nyéri kerthe-
lyiség. — Helyarak: 10—35 leig.

Vasgerendak és betonvas.
nagy raktar és gyari vaggonszallitds

Jiger Jozsef 65 Poter

vaskereskedoknél

Timigoara Jozsefvaros, Hunyady-ut 533 :

Telefon 326.

WALTRICH
noéi és férfi fodrasz

Timisoara, Gyarvaros, F6-ucca,
Kossuth tér 1. sz.

Specialis, tartés hullamositas,

hajfestés, vizhul'am stb. (13)

Néknek kiilon bejarat ugy Fé-

uccai, mint a Kossuth-téri ol-
dalon. — Szolid &rak

PODRATZKY

Mibutorkarpitos spe-

cldlis bérbutorock
TIMISOARA 11, Iskola-utcca 10
Telefon 206. (31-4)
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Meg]elenl

a 6 és (-ik szamu két u3 Ban dor konyv:

ﬂl!l SZlIZIiIIlv Illrll!llﬂll!
N 6uralom

cimmel és mindazoknak, akik a két konyvet id6koz-
ben megrendelték, utanvét mellett kiildjilk meg. Mind-
két konyv bibliofil (wieni) kiadasban, kemény disz-
kotésben, a szokott elegdns forméaban 200—200 drb
kézzel szamozoft példanyban hagyta el a sajtét,
kizarolag gyiijték és konyvbaratok; részére, tehat a
konyvek szabad konyvkereskedm forgalomba nem
keriilnek. — A kényv darabja 100.— lei, kulfoldon
150.— lei, uldnvét mellett aZonnal szallithaté.

Tekintettel a konyvek nagyon csekély példany-
‘szémara, figyelmeztetjitk elohzetomkel hogy akik
' nem rendelték még a mai napig meg,

rendeléseket leszéllitani nem tudjuk.

e

Ban~dor eddigi konyvei: .
az alabbi érban, azonnal szallithatok :

Katé egy uriledny torténete (csak korlatolt példény-
ban) 150 Tei, kulfoldon 200 lei

Katé mint asszony ... . 100 lei, kulfoldén 150 lei
Kat6 valasa, képekkel 100 lei, - 150 lei

Vera napléja, keltés szarri képekkel 200 lei, kiilf. 250 lei
Bestiak, kettés szam, képekkel 200 250 lei

A hét darab kényv egyszerre megrendelve b;zl
foldon 850 lei, kiilfsldon 1000 lei.

e T T

» »

Cehoslovakiai megrendel6ink a fenti konyveket
megrendelhetik és megvehetik mindama helyeken,
ahol a lapot szoktdk hetenként megvasérolni.

Jugoszlavia teriiletén levé olvaséink részére a lap 2-ik olda-
lan taléalhato teljes ulbaigazitds, de e helyiitt is kozoljiik,
hogy a fenti ' konyveket megrendelhetik utdnvét mellett a
vezérképvisel6nél : Medjunarodni Prom. Novinski i Ogl.

Zavod D. D. Subotica, 2.

megrendelé- -
' sitkkel most mar ne varjanak, mert a késén érkezé

' W%ﬂ%‘&%ﬁ%‘ £
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Fiiggoleges sorok: gg I[\éléenyasszony di 19. 8 .7 F
2. Mindenkinek tisztdn kell tartani - Régi magyar kiraly el6neve 20. Gazda teszi
3. Allati lakhely 40. Régi tanc 22 Régi
4. L6név 41: Kimustralt hazidlat (2 sz6) 23. Francia véros (fon)
5. Vissza : néyeldvel rokon 42. Ledny becenév 26. Redony (kozh, id. szdvaly
6. Vissza : betfi p6tl, : ilyen csomé 45, thtb;vevmtb sz0 27. Madarak kirdlya
is van 48, Vissza: névelb 29. Majomfaj
7. RAZ bettii felkeverve 49, Vissza: ostoba 32. Hangszer
8. Felekezef. vallis 50. Vissza: kis kecske. 34. K-val foldmives szerszam
9. Vissza : é,llbviz 54. folyéviz eredete 36. Vissza : alloviz
10, Férfiizgaté (3 sz6) = - 55, Nem halt meg 37. Fém ,
16, ... a szitan Viszintes sorok : 38. N6i név
17. Benne A val mar6 folyadék 1. A nyil irdnydban korbe a kiin 39. Betil fon :
19. Gytimdlcs dul6 pontba visszatérve a ,K4- 40- SEGIT méssalhangz6i
21. llyen film is wvan (kozh. id. viar ¢ egy regényének cime, szer- 43. Tag :
széval) zbjének ir6i Allneve stb, (10s26). 44. Ritka férfinév
24. Német prepozicié 11. Vissza: hamis g 46. 1. E. E. :
25. Janings film cime 12. Folyadék 47. Hazidllat (butasag jelképe)y
28. Rémai aprépénz 13, Varosokat, falvakat kot Ossze 49. Tomién (j6 illata van)
30. llyen irds is van 14, Nem beszél, vasari arusok ad 21 Fut, szalad
31. All6viz nak "~ 52. Nem enyéim
33. K-val szenvedés 18. Csecse-becse (szobrocskak) 53. Elhamvad
Megfejtéstil elegendd a vizszintes 1 és a fiiggbleges 2 és 10 sorok bekiildése
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